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468
NARIZENI VLADY
Ceské a Slovenské Federativni Republiky
ze dne 18. ffjna 1990

o0 jednorazovém odskodnéni za poskozeni zdravi nebo smrt, ke kterym doslo v souvislosti

s pomoci poskytnutou Sboru napravné vychovy

Vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky
natizuje podle § 67a odst. 1 zdkona & 59/1965 Sb.,
o vykonu trestu odnéti svobody, ve znéni zikona
¢ 179/1990 Sb.:

§1
Jednorizové mimotddné odskodnéni ndlezi
a) obcanovi, ktery utrpél poskozeni na zdravi v sou-
vislosti s pomoci, kterou poskytl Sboru ndpravné
vychovy nebo jeho ptislusnikum v nebezpedi pti
plnéni sluzebniho tkolu na jejich Zddost anebo
s jejich védomim, nebo

b) ¢lenovi zdvodni strize, ktery utrpél poskozeni

na zdravi pfi stfezeni nebo v souvislosti s nim
(§ 67 zikona),
jestlize se stal ndsledkem tohoto poskozeni invalidnim
nebo obfanem se zménénou pracovni schopnosti.

§2
Jednordzové mimotddné odskodnéni podle
§ 1 se poskytuje ve vysi od 5000 do 25 000,— K&s podle
stupné poskozeni na zdravi a s pfihlédnutim k mife zti-
zeni spolecenského uplatnéni.

§3

(1) Jestlize poSkozeny nisledkem poskozeni na
zdravi v piipadech uvedenych v § 1 zemfel, zvySuje
se manzelovi, jeho rodi¢im a ditéti, které ma ndrok
na sirot&f duchod jednordzové odikodnéni nalezejici
jim podle pracovnéprévm’ch predpist na dvojndsobek.

(2) V piipadech odtivodnénych osobnimi, rodin-
nymi a socidlnimi poméry je mozno jednorizové mi-
mofidné odskodnéni pfiznat az do vyse 5000,— Kés téz
dal$im osobdm, které byly na ného odkdzdny vyzivou.

§ 4

Toto nafizeni nabyvd ucinnosti dnem vyhldSent.

Calfav. r.
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469

SDELENI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 29. cervna 1933 byly na 17. zaseddnt generaln{ kon-
ference Mezindrodni organizace price pfijaty Umluva o povinném invalidnim pojisténi zaméstnanct v primyslo-
vych a obchodnich podnicich a ve svobodnych povolamch jakoz 1 domackych délnikt a osob zaméstnanych
v, domdcnosti (€. 37), Umluva o povinném invalidnim pO]lSteI’ll zaméstnancl v zemédélskych podnicich (¢. 38),
Umluva o povinném pojisténi pro piipad smrti zaméstnanct v primyslovych a obchodnich podnicich a ve svo-
bodnych povoldnich, jakoZ i domdckych délniki a osob zaméstnanych v domdcnosti (¢. 39) a Umluva o povin-
ném pojisténi pro prlpad smrti zaméstnanct v zemédélskych podnicich (¢. 40). Ratifikace Umluv Ceskosloven-
skou republikou byly zapsiny dne 1. cervence 1949 generdlnim feditelem Mezindrodniho tfadu price. Podle
svych piislusnych ustanoveni Umluvy vstoupily pro Ceskoslovenskou republiku v platnost dnem 1. &ervence
1950.

Ceské preklady Umluv se vyhlasuji soucasné.
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Umluva & 37

Umluva o povinném invalidnim pojisténi zaméstnanct v pramyslovych
a obchodnich podnicich a ve svobodnych povolanich, jakoz i domackych délniku
a osob zaméstnanych v domdcnosti

Generélni konference Mezindrodni organizace price,
kterd byla svoldna Spravni radou Mezindrodniho
tfadu prdce do Zenevy a tam se sesla dne 8. Eervna
1933 na svém sedmndctém zaseddni,

rozhodnuvsi se pfijmout nékteré navrhy tyka ici se po-
vinného invalidniho pojisténi, jez jsou druhym
bodem jednaciho potadu zaseddni, a

stanovivsi, ze tyto ndvrhy budou mit formu mezind-
rodnf{ limluvy,

pfijimd dne 29. Cervna 1933 tuto umluvu, kterd bude

oznaovdna jako Umluva o invalidnim pojisténi (pru-

mysl atd. ), 1933 aby ji ¢lenské stity Mezindrodni orga-
nizace price rat1f1kovaly podle ustanoveni dstavy Me-
zindrodni organizace préce.

Clinek 1

Kazdy ¢lensky stit Mezindrodn{ organizace price,
ktery ratifikuje tuto imluvu, se zavazuje, ze zavede ne-
bo bude udrzovat povinné invalidni pojisténi za pod-
minek rovnajicich se alesponi tém, které jsou uvedeny
v této umluvé.

Cléanek 2

1. Povinné invalidni pojisténi se bude vztahovat
na rukodélné a nerukodélné pracovniky vcetné uénd,
ktefi jsou zaméstndni v pramyslovych nebo obchod-
nich podnicich nebo ve svobodnych povoldnich,
a na domdcké pracovniky a na osoby zaméstnané v do-
macnosti.

2. Avsak kazdy ¢lensky stdt maZze stanovit ve svém
vnitrostditnim zdkonoddrstvi vyjimky, které bude po-
vazovat za nutné, pokud jde:

a) o pracovniky, jejichz odména pfesahuje urcenou

éastku a kde vnitrostatni zakonodarstvi nestanovi

tuto obecnou vyjimku, pokud jde o pracovniky
provozujici zaméstndni povazovana obvykle
za svobodnd povoldnf;

b) o pracovniky, ktef{ nepobiraji odménu v hotovos-
ti;

¢) o mladé pracovniky mladsi uréeného véku a o pra-
covniky, ktefi jsou pfili§ staff pro pojisténi, kdyz
poprvé vstupuji do zaméstndni;

d) o domdcké pracovniky, jejichZz pracovni poméry
se nepodobaji obvyklym pracovnim pomérim
pracovniku za mzdu;

e) o Cleny rodiny zaméstnavatele;

f) o pracovniky v takovych zaméstndnich, kterd, jez-
to nutné trvaji kritkou dobu, neumoznuji splnit
podminky pro pfizndni ddvek, jakoz i o osoby za-
méstnané jen prileZitostné nebo pomocné;

g) o pracovniky invalidni a o pracovniky pobirajici
invalidni nebo starobni dichod;

h) o vefejné dfedniky na odpocinku zaméstnané
za odménu a o osoby pozivajici soukromého du-
chodu, jestliZe se odpocivné nebo soukromy di-
chod alespon rovnd invalidnimu duchodu stanove-
nému vnitrostitnim zdkonoddrstvim,;

1) o pracovniky, ktef{ béhem svych studif ddvaji ho-
diny nebo pracuji za odménu, pfipravujice
se na zaméstnani odpovidajici takovym studiim;

j) sluZebnictvo zaméstnané v domdcnosti zemédél-
skych zaméstnavatela.

3. Kromé toho mohou byt vyfaty z pojistné po-
vinnosti osoby, které na zdkladé zdkona, predpisu ne-
bo zvldstnitho statutu maji nebo budou mit ndrok
na ddvky pro piipad invalidity, které se vcelku rovnaji
alesponl davkdm stanovenym v této umluvé.

4, Tato dmluva se nevztahuje na nimotniky a nd-
mofni rybéfe.

Clanek 3

Vnitrostdtni zdkonoddrstvi za podmmek které
urci, umozni byvalym povinnym pojisténcim, ktef{
nepoblrap dichod, bud dobrovolné pokratovini v po-
jisténi nebo zachovdni prdv pravidelnym placenim
udrzovactho pfispévku, pokud tato priva nejsou za-
chovdna automaticky anebo neni-li v pfipadé vdané zZe-
ny manzelovi nepodrobenému povinnému pojistén{
umoznéno dobrovolné se pojistit a tim zaloZit pro
manzelku prdvo na starobni nebo vdovsky duchod.

Clinek 4
1. Pojisténec, ktery se stane vSeobecné neschop-
nym k praci a tim nezptsobilym opatfovat si odménu
hodnou zminky, bude mit pravo na invalidni duchod.
2. Avsak vnitrostitni zakonodarstvi, kterd zabez-



stka 78

e}
o1

Sbirka zikont & 469/1990

Strana 1725

pecuji pojiSténciim léceni a lécebnou péci po dobu in-
validity a jestliZe invalidita skon¢f smrti, poskytujf di-
chod v plné vysi vdovdm, bez ohledu na vék nebo inva-
liditu, a sirotktim, budou moci pfiznani invalidntho
dichodu podminit tim, Ze pojisténec je neschopen vy-
kondvat prici za plat.

3. Ve zvldstnich soustavdch pojisténi ve prospéch
pracovniki nepracujicich ru¢né, pojisténec, ktery
je neschopen opatfovat si odménu hodnou zminky
praci v zaméstndni, které obvykle vykondval nebo
v povoldni podobném, bude mit prdvo na invalidni du-

chod.

Clinek 5

1. Bez djmy ustanovenim ¢ldnku 6 pravo na du-
chod mtze byt podminéno dovr$enim cekaci doby,
popfipadé spolu se zaplacenim minimdlniho poctu pii-
spévkt od vstupu do pojisténi a ve stanoveném obdobi
bezprostiedné predchdzejicim pojistné udilosti.

2. Cekaci doba nebude delsf nez 60 p¥ispévkovych
mésict nebo 250 ptispévkovych tydnt nebo 1500 pti-
spévkovych dna.

3. Jestlize dovrieni &ekaci doby je spojeno se za-
placenim stanoveného poctu pfispévki ve stanoveném
obdobi bezprostfedné predchdzejicim pojistné uddlos-
t, doby, za néZ byly zaplaceny pfispévky pro pfipad
dotasné neschopnosti k praci a pro piipad nezaméstna-
nosti, se zapoctou jako pfispévkové doby v rozsahu
a za podminek stanovenych vnitrostdtnim zdkonoddr-
stvim.

Cléanek 6

1. PojiSténec, ktery prestane byt povinné pojistén,
aniz md pravo na divku pfedstavujict vzdjemné plnén{
za prispévky pfipsané mu k dobru, zachovd si priva
plynouci z téchto piispévka.

2. Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi maze ukonéit
uplatnitelnost prav plynouc1ch z piispévki po uplynutl
Ihiity, kterd se bude pocitat od zdniku pojistné povin-
nosti a kterd bude bud proménnd nebo pevnd.

a) Proménnd lhiita nebude krat$i nezli tfetina thrnu
ptispévkovych obdobi dovrsenych od vstupu
do pojisténi, bez obdobi, za nichZ nedoslo k pti-
spévkum.

b) Pevnd lhita nebude v Zddném piipadé kratsi nezli
osmndct mésict. Prava na pfispévky mohou byt
zruSena po uplynuti této lhuty, nebyl-li béhem
ni pojiSténci na zdkladé povinného nebo dobro-
volného pojisténi pfipsin k dobru minimdlni po-

Cet prispévkil stanoveny vnitrostdtnim zdkonoddr-
stvim.

Clinek 7

1. VySe duchodu bude uréena bud v zivislosti
na dobé strdvené v pojisténi nebo nezdvisle na nf pev-
nou &dstkou nebo procentem pifjmu, k némuz se pfi-
hlizi pro ucely pojisténi, anebo proménnou ¢dstkou
podle ¢astky celkem zaplacenych piispévka.

2. Neni-li zaru¢ena minimdlni vySe, musi diichod,
ktery je proménny podle doby strivené v poji§téni a je-
hoz pfizndni je podminéno dovrsenim Cekaci doby, za-
hrnovat pevnou &éstku nebo pevny dil nezdvisly na do-
bé strdvené v pojisténi.

3. Jsou-li pfispévky odstupfioviny podle pifjmu,
piihlédne se k pffjmu, k némuZ se pfihlizelo z téchto
duvodu, 1 ph vypoctu poskytovaneho duchodu,
at uz je dichod proménny podle doby strévené v pojis-
téni &i nikoli.

Clinek 8

Aby se invalidité zabranilo nebo aby se invalidita
oddilila, sniZila nebo ukoncila, pojistovaci dstavy bu-
dou za podminek, které stanovi vnitrostitni zdkono-
darstvi, oprdvnény poskytovat vécné divky osobdm,
jez pro invaliditu pobiraji dichod nebo by jej mohly
pozadovat.

Clinek 9

1. Prdvo na ddvky muZe zaniknout nebo byt po-
zastaveno zcela nebo ¢dstecné, jestlize zicastnénd oso-

ba:

a) vyvolala svoji invaliditu trestnym ¢&inem nebo
timyslnym porusenim zdkona,
b) dopustila se podvodu viéi pojistovacimu dstavu.
2. Duchod muze byt zcela nebo &isteéné pozasta-
ven, pokud zuicastnénd osoba:

a) je zcela vydrzovdna na vefejné ndklady nebo dsta-
vem socialniho pojistént;

b) odmitd bez platného divodu zachovdvat 1ékatské
ptikazy a pokyny tykajici se chovdni invalida ne-
bo se umyslné a bez opravnéni vymykd kontrole
pojistovaciho ustavu;

c) pobird jiné periodické ddvky v hotovosti poskyto-
vané na zdkladé zdkont o povinném socidlnim po-
jisténi, o duchodech nebo o odskodiiovani pracov-
nich drazt nebo nemoci z povolinf;

d) je v zaméstndni podrobeném povinnému pojisténi
nebo v piipadé zvldstniho pojisténi pro pracovni-
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ky, ktefi nepracuji rucné, md pfijem pfesahujict
stanovenou vysi.

Clinek 10

1. Pojisténci a jejich zaméstnavatelé budou pfispi-
vat k vytvdfeni zdroju pojisténi.

2. Vnitrostdtni zdkonoddrstvi mize z piispévkové
povinnosti vyjmout:

a) uéné a mladé pracovniky, ktefi nedovrsili stanove-
ny vék;

b) pracovniky, ktef{ nepobiraji odménu v hotovosti
nebo ktefi pobiraji velmi nizkou mzdu.

3. Prispévky zaméstnavatelt nemusi byt vyzado-
viny v pravnich dpravich ndrodniho pojisténi, jez
se neomezuji na zaméstnance.

4. Vetejné dfady budou pfispivat k vytvifeni
zdrojti nebo na dévky pojisténi vztahujici se na zamést-
nance vibec anebo na rukodélné pracovniky.

5. Vnitrostdtni zdkonoddrstvi, kterd v dobé piijeti
této imluvy nestanovi prlspevky pojisténct, mohou
1 naddle vyjimat pojisténce z piispévkové povinnosti.

Clinek 11

1. Pojisténi bude spravovdno bud tstavy, jez bu-
dou zi{zeny vefejnymi dfady a nebudou sledovat zdd-
ny vydélecny cil, anebo stdtnimi pojistovacimi fondy.

2. Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi mize rovnéz
svéfit spravu pojisténi uUstavim zfizenym z podnétu
zucastnénych osob nebo jejich sdruzenf a fidné schvi-
lenym vefejnymi dfady.

3. Majetek pojistovacich ustavu a stdtnich pojisto-
vacich fondt bude spravovidn oddélené od verfejného
majetku.

4. Zastupci pojisténcu se zucastni fizeni pojistova-
cich dstavi za podminek stanovenych vnitrostdtnim
zikonodirstvim, které bude rovnéZ moci rozhodnout
0 udasti zdstupci zaméstnavateld a vefejnych urada.

5. Samospravné pojistovaci dstavy budou podléhat
finanéni a sprdvni kontrole vefejnych ufadu.

Clének 12
1. Pfi sporu tykajicim se ddvek bude pojisténci ne-
bo jeho pridvnim zdstupcim pfizndno pravo na oprav-
ny prostredek.

2. Tyto spory budou spadat do pfislusnosti zvl4st-
nich soudt, které budou obsazeny soudci, ktefi —
at uZ jsou soudci z povoldnf ¢i nikoli — budou zvlast
znalf tiCelu pojisténi a potieb pojiSténci nebo jez bu-
dou zasedat za soucinnosti piisedicich Vybranych z po-
jisténct a ze zaméstnavateld.

3. Pti sporu tyka‘fm se pojistné povinnosti nebo
vyse prlspevku bude privo na opravny prostredek pii-
zndno zaméstnanci a v soustavich stanovicich zamést-
navatelské piispévky také jeho zaméstnavateli.

Clinek 13

1. Cizozemsti zaméstnanci budou podrobeni po-
jisténi a placeni piispévku za stejnych podminek jako
vlastnf prislusnici.

2. Cizozemsti pojisténci a osoby vyZivou na nich
zdvislé budou mit za stejnych podminek jako vlastn{
pislu$nici ndrok na davky plynouci z piispévku, které
jim byly pfipsdny k dobru.

3. Cizozemsti pojisténci a osoby vyZivou na nich
zdvislé, pokud jsou pfislusniky kteréhokoli ¢lenského
stdtu, jenZ je vazdn touto umluvou a jehoZ zdkonoddr-
stvi proto podle ¢ldnku 10 stanovi finanéni dcast stitu
na vytvifeni zdroji nebo didvkich pojisténi, budou
kromé toho mit ndrok na pfidavky nebo zvyseni nebo
na &astecné duchody, které maji byt placeny z vetej-
nych fondt.

4. Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi miZe omezit
na vlastni pfislusniky prdvo na pfidavky nebo zvyseni
nebo &istecné dichody, které jsou placeny z vefejnych
fondd a pfizndvdny vyhradné pojisténcam, ktefi pre-
krocili urcity vék v den, kdy zdkonoddrstvi o povin-
ném pojisténi nabylo udinnosti.

5. Omezeni, pokud jsou stanovena pro piipad
bydlisté v ciziné, budou se na dichodce a osoby vyzi-
vou na nich zavislé, pokud jsou ptislusniky kteréhokoli
lenského stitu vazaného touto umluvou a bydli
na uzemi kteréhokoli ¢lenského stitu vizaného fece-
nou umluvou, vztahovat jen v mife, ve které se uplat-
fjf vudi vlastnim p¥islusnikam stdtu, v némz byl du-
chod ziskdn. AvSak bude moZno nevyplicet pfidavky
nebo zvyseni nebo &dste¢né diichody, které se vypldce)i
z vefejnych fonda.

Clének 14

1. Pojisténi zaméstnanct se bude fidit zdkonem
platnym podle mista jejich pracovisté.

2. Dohodou mezi zucastnénymi ¢lenskymi stdty
bude mozno v zdjmu nepferuSeného trvini pojistén{
udinit vyjimky z tohoto pravidla.
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Clinek 15

KaZdy ¢lensky stdt miiZe podrobit zvldstnimu Fd-
du pohrani¢ni pracovniky, ktefi maji pracovisté na jeho
uzemi a misto trvalého bydlisté v ciziné.

Clinek 16

V zemich, které v dobé, kdy tato timluva prvotné
nabude u¢innosti, nemaji zdkonoddrstvi o povinném

invalidnim pojisténi, kterdkoli v tu dobu existujici

soustava duchodu nikoli pfispévkovych bude povazo-
vana za vyhovujici této dmluvé, jestlize zabezpecuje in-
dividudln{ prdvo na dichod za podminek stanovenych
v nize uvedenych ¢ldncich 17 az 23.

Clinek 17

Osoba, kterd se stane vSeobecné nezpusobilou
k prdci a tim neschopnou ziskat svou praci odménu
hodnou zminky, md nidrok na duchod.

Clinek 18

Privo na dichod muze byt podminéno Zadatelo-
vym trvalym bydli§tém na dzemf ¢lenského stitu v ob-
dobi bezprostiedné predchizejicim zddosti o duchod.
Toto obdobi, které bude uréeno vnitrostitnim zikono-
ddrstvim, nesmi pfesahovat pét let.

Clinek 19

1. Zadatel m4 prévo na dichod, pokud jeho roéni

ptijmy nepfesahuji mez, kterou uréf vnitrostdtni ziko-

noddrstvi s ndlezitym zfetelem na minimaln{ Zivotni

naklady.

2. Pro ocenéni pi{jml se budou povazovat za vy-
naté ty prljmy, jez nepresahuji ¢dstku stanovenou vni-
trostitnim zakonoddrstvim.

Clének 20

Vyse diichodu bude stanovena &astkou, kterd spo-
lu s jinymi pifjmy pfevySujicimi cdstku vyfatou pro
vySe uvedené ocenéni, dostacuje alespon na kryti zd-

kladnich potteb diichodce.

Clinek 21

1. Pti sporu tykajicim se pfizndni dichodu nebo

urlenf jeho vySe bude kazdému Zadateli pfizndno pri-
vo na opravny prostfedek.

2. Opravny prostiedek bude spadat do pasobnosti
jiného orgdnu nezli toho, ktery rozhodl v prvnim
stupni.

Clének 22

1. Cizinci, ktef{ jsou pfislusniky kteréhokoli ¢len-
ského stitu vdzaného touto dmluvou, maji privo
na dichod za stejnych podminek jako vlastni piislus-
nicl.

2. Avsak vnitrostdtni zikonoddrstvi mize podmi-
nit pfizndni dichodu cizinci dovr$enim doby trvalého
pobytu na tzemi ¢lenského stitu presahujici nejvyse
o ’Eét let dobu pobytu pfedepsanou pro vlastni pfislus-
niky.

Clinek 23

1. Privo na duchod mtiZe propadnout nebo byt
zcela nebo Cdsteéné pozastaveno, jestlize zticastnénd
osoba:

a) vyvolala svoji invaliditu trestnym &inem nebo
umyslnym porusenim zdkona;

b) ziskala nebo pokusila se ziskat diichod podvodem;

¢) byla odsouzena do vézeni pro trestny &in;

d) vytrvale odmitd vydéldvat si na Zivobyti praci slu-
Citelnou s jejimi silami a schopnostmi.
2. Duchod mutZe byt zcela nebo ¢dsteéné zastaven

po dobu, po kterou zuéastnénd osoba je zcela vydrzo-
véna z verejnych prostredk.

Clének 24

Tato umluva se bez Ujmy ustanoveni ¢linku
13 odstavce 5 nevztahuje na zachovdni prava na duchod
v piipadé bydli§té v ciziné.

Clinek 25

Formilni ratifikace této imluvy budou za podmi-
nek stanovenych v tstavé Mezindrodn{ organizace pra-
ce ozndmeny generdlnimu fediteli Mezinarodniho tfa-
du price a jim zapsdny.

Clének 26

1. Tato imluva zavazuje toliko ¢lenské stdty Me-
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zindrodni organizace préce, jejichZ ratifikace byla za-
psdna generdlnim feditelem.

2. Nabude déinnosti dvandct mésict poté, kdy ge-
nerdlni feditel zapiSe ratifikace dvou ¢lenskych stdtu.

3. Pro kazdy dalsf ¢lensky stdt tato dmluva nabude
déinnosti dvandct mésict od data, kdy byla zapsdna je-
ho ratifikace.

Clinek 27

Jakmile budou u Mezindrodniho dfadu price za-
psdny ratifikace dvou clenskych stdtd Mezindrodni or-
ganizace prdce, ozndmi to generdlni feditel Mezindrod-
niho tfadu price vSem Clenskym stitim Mezindrodn{
organizace price. Rovnéz jim ozndmi zdpis vSech rati-
fikact, které mu ¢lenové organizace sdéli.

Clének 28

1. KaZdy clensky stat, ktery ratifikoval tuto imlu-
vu, mize ji vypovédét po ulynutl deseti let ode dne,
kdy tato umluva poprvé nabyla déinnosti, pisemnym
sdélenim generdlnimu fediteli Mezindrodniho tfadu
préce, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude tcinnosti jeden
rok po dni, kdy byla zapsina.

2. Kazdy ¢lensky stdt, jenz ratifikoval tuto iumluvu
a ktery nepouzije prava ji vypovédét podle tohoto ¢ldn-
ku béhem roku nasledujiciho po uplynuti obdobi dese-
ti let, jak uvedeno v pfedchozim odstavci, bude vdzdn
dmluvou na dal${ desetileté obdobi a poté ji bude moci

vypovédét vzdy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto ¢linku.

Clének 29

Vzdy, bude-li to povazovat za nutné, spravni rada
Mezinirodntho dfadu price pfedlozi generdlni konfe-
renci zprivu o provddéni této umluvy a prezkoumd,
zda je zdhodno dit na potad jedndni generdlni konfe-
rence otizku jeji Uplné nebo Cdstedné revize.

Clének 30

1. Pfijme-li generdlni konference novou dmluvu
revidujici uplné nebo ¢dste¢né tuto imluvu a neustano-
vi-li novd dmluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici imluvy &lenskym stitem
zpusobi ipso iure okamzitou vypovéd této umlu-
vy bez ohledu na ustanoveni ¢linku 28, a to s vy-
hradou, Ze novd revidujici dmluva nabude uéin-
nosti;

b) od doby, kdy novd revidujici dmluva nabude uéin-
nosti, tato umluva pfestane byt ¢lenskym stitim
otevfena k ratifikaci.

2. Tato umluva vSak zustane v platnosti co do for-
my a obsahu pro ty ¢lenské stdty, které ji ratifikovaly
a které neratifikovaly revidujici dmluvu.

Clinek 31

Anglické a francouzské znéni této imluvy maji
stejnou platnost.
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Umluva & 38

Umluva o povinném invalidnim pojiSténi zaméstnancu
v zemédélskych podnicich

Generilni konference Mezindrodni organizace préce,
kterd byla svoldna spravni radou Mezindrodniho
uradu price do Zenevy a tam se sesla dne 8. Cervna
1933 na svém sedmndctém zasedani,

rozhodnuvsi se pfijmout nékteré ndvrhy tykajici se po-
vinného invalidntho pojisténi, jez jsou druhym
bodem jednactho pofadu zaseddni, a

stanovivsi, Ze tyto ndvrhy budou mit formu mezind-
rodn{ ﬁmluvy,

piijimd dne 29. Cervna 1933 tuto Umluvu, kterd bude

oznacovéna jako Umluva o invalidnim pojisténi (zemé-

délstvi), 1933 aby ji ¢lenské stity Mezindrodni organi-

zace price rat1f1kovaly podle ustanoveni dstavy Mezi-

nirodni organizace price.

Clinek 1

Kazdy ¢lensky stdt Mezindrodn{ organizace price,
ktery ratifikuje tuto imluvu, se zavazuje, Ze zavede ne-
bo bude udrzovat povinné invalidni pojisténi za pod-
minek rovnajicich se alesponl tém, které jsou uvedeny
v této umluvé.

Clinek 2

1. Povinné invalidni pojisténi se bude vztahovat
na rukodélné a nerukodélné pracovniky, veetné uéia,
kteti jsou zaméstndni v zemédélskych podnicich, a
na sluzebnictvo zaméstnané v domdcnosti zemédél-
skych zaméstnavatelt.

2. Avsak kazdy clensky stdt maze stanovit ve svém
vnitrostditnim zikonoddrstvi vyjimky, které bude po-
vazovat za nutné, pokud jde:

a) o pracovniky, jejichZ odména pfesahuje urcenou

Castku a kde vnitrostatni zdakonodarstvi nestanovi

tuto obecnou vyjimku, pokud jde o pracovniky
provozujici zaméstndni povazovana obvykle
za svobodnd povoldnf;

b) o pracovniky, ktef{ nepobiraji odménu v hotovos-
1

¢) o mladé pracovniky mladsi uréeného véku a o pra-
covniky, ktefi jsou pfili§ staff pro pojisténi, kdyz
poprvé vstupuji do zaméstndni;

d) o domdcké pracovniky, jejichz pracovni poméry
se nepodobaji obvyklym pracovnim pomérim
pracovniku za mzdu;

e) o Cleny rodiny zaméstnavatele;

f) o pracovniky v takovych zaméstndnich, kterd, jez-

to nutné trvaji kritkou dobu, neumozuji splnit
podmmky pro piizndni ddvek, jakoZ 1 o osoby za-
méstnané jen prileZitostné nebo pomocné;

g) o pracovniky invalidni a o pracovniky pobirajici
invalidni nebo starobni dachod;

h) o vefejné uredniky na odpocmku zaméstnané
za odménu a o osoby pozivajici soukromého du-
chodu, jestlize se odpocwne nebo soukromy du-
chod alespoti rovnd invalidnimu diichodu stanove-
nému vnitrostitnim zdkonoddrstvim;

i) o pracovniky, kteff béhem svych studif davajf ho-
diny nebo pracuji za odménu, pfipravujice
se na zaméstnani odpovidajici takovym studifm.
3. Kromé toho mohou byt vytiaty z pojistné po-

vinnosti osoby, které na zdkladé zdkona, piedpisu ne-
bo zvldstnitho statutu maji nebo budou mit ndrok
na ddvky pro piipad invalidity, které se vcelku rovnaji
alespoti davkdm stanovenym v této imluvé.

4, Tato dmluva se nevztahuje na nimotniky a na-
mofni rybéfe.

Clinek 3

Vnitrostdtni zdkonoddrstvi za podminek, které
uréf, umozni byvalym povinnym pojisténcum, ktef{
nepobiraji diachod, bud dobrovolné pokracovéni v po-
jisténi nebo zachovdni prdv pravidelnym placenim
udrzovaciho pfispévku, pokud tato prdva nejsou za-
chovdna automaticky anebo neni-li v pfipadé vdané Ze-
ny manzelovi nepodrobenému povinnému pojisténi
umoznéno dobrovolné se pojistit a tim zaloZit pro
manzelku prdvo na starobni nebo vdovsky dtchod.

Clinek 4

1. Pojisténec, ktery se stane vSeobecné neschop-
nym k prdci a tim nezpusobllym opatfovat si odménu
hodnou zminky, bude mit pravo na invalidni dtchod.

2. AvSak vnitrostatni zdkonoddrstvi, kterd zabez-
pecuji pojisténcim lééeni a léCebnou péci po dobu in-
validity a jestliZe invalidita skon¢f smrti, poskytujf di-
chod v plné vysi vdovdm, bez ohledu na vék nebo inva-
liditu, a sirotkdm, budou moci pfizndni invalidniho
dtchodu podminit tim, Ze poji§ténec je neschopen vy-
kondvat prici za plat.
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3. Ve zvlaStnich soustavdch pojisténi ve prospéch
pracovnikii nepracujicich runé, pojiSténec, ktery
je neschopen opatfovat si odménu’ hodnou zminky
praci v zaméstndni, které obvykle vykondval nebo
v povoldni podobném, bude mit pravo na invalidni da-

chod.

Clének 5

1. Bez djmy ustanovenim &ldnku 6 pravo na du-
chod muZe byt podminéno dovrsenim cekaci doby,
poptipadé spolu se zaplacenim minimdlniho poctu pii-

spévkt od vstupu do pojisténi a ve stanoveném obdobi

bezprostfedné predchdzejicim pojistné uddlosti.

2. Cekaci doba nebude delsf nez 60 ptispévkovych
mésict nebo 250 piispévkovych tydnti nebo 1500 pfti-
spévkovych dnt.

3. Jestlize dovrSeni Cekaci doby je spojeno se za-
placenim stanoveného poctu piispévki ve stanoveném
obdobi bezprosttedné predchidzejicim pojistné uddlos-
ti, doby, za néz byly zaplaceny pfispévky pro ptipad
docasné neschopnosti k prici a pro pfipad nezaméstna-
nosti, se zapoctou jako piispévkové doby v rozsahu
a za podminek stanovenych vnitrostdtnim zdkonoddr-
stvim.

Clinek 6

1. Pojisténec, ktery prestane byt povinné pojistén,
aniz md pravo na divku pfedstavujict vzdjemné plnén{
za piispévky pfipsané mu k dobru, zachovd si priva
plynouci z téchto piispévka.

2. Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi muze ukoncéit
uplatnitelnost prav plynoucich z prispévki po uplynuti
lhuty, kterd se bude pocitat od zdniku pojistné povin-
nosti a kterd bude bud proménnd nebo pevnd.

a) Proménni lhtita nebude kratsi neZli tfetina ihrnu
prispévkovych obdobi dovrSenych od vstupu
do pojisténi, bez obdobi, za nichZ nedoslo k pti-
spévkum.

b) Pevnd lhiita nebude v Zddném ptipadé kratsi nezli
osmndct mésici. Prdva na piispévky mohou byt
zruSena po uplynuti této lhaty, nebyl-li béhem
ni pojisténci na zdkladé povinného nebo dobro-
volného pojistént pripsin k dobru minimailni po-
Cet piispévkl stanoveny vnitrostdtnim zakonoddar-
stvim.

Clinek 7
1. VySe duchodu bude uréena bud v zi-

vislosti na dobé strivené v pojisténi nebo nezdvisle
na nf pevnou &dstkou nebo procentem ptfjmu, k némuz
se piihliZi pro ulely pojiSténi, anebo proménnou &dst-
kou podle ¢dstky celkem zaplacenych piispévku.

2. Neni-li zaru¢ena minimalni vySe, musi dtichod,
ktery je proménny podle doby strdvené v pojisténi a je-
hoz prizndni je podminéno dovrsenim Cekaci doby, za-
hrnovat pevnou &dstku nebo pevny dil nezdvisly na do-
bé strdvené v pojisténi.

3. Jsou-li piispévky odstuprioviny podle piijmu,
ptihlédne se k pfijmu, k némuz se pfihlizelo z téchto
davod, 1 pi1 vypoftu poskytovaného dichodu,
at uz je duchod proménny podle doby strévené v pojis-
téni ¢i nikoli.

Clinek 8

Aby se invalidité zabranilo nebo aby se invalidita
Yy Yy

oddilila, sniZila nebo ukondila, pojistovaci ustavy
budou za podminek, které stanovi vnitrostdtni zdkono-
ddrstvi, opravnény poskytovat vécné diavk osobam

P Y PpOsSKy Y

jez pro invaliditu pobiraji dichod nebo by je mohly
pozadovat.

Clének 9

1. Prdvo na ddvky muZe zaniknout nebo byt po-
zastaveno zcela nebo CdsteCné, jestlize zulastnénd
osoba:

a) vyvolala svoji invaliditu trestnym ¢inem nebo
Umyslnym porusenim zdkona,
b) dopustila se podvodu viéi pojistovacimu dstavu.
2. Dtichod muze byt zcela nebo &dsteéné pozasta-
ven, pokud zucastnénd osoba:

a) je zcela vydrzovdna na vefejné niklady nebo dsta-
vem socialniho pojistént;

b) odmitd bez platného divodu zachovivat lékatské
ptikazy a pokyny tykajici se chovani invalidd ne-
bo se umyslné a bez opravnéni vymykd kontrole
pojistovaciho tstavu;

c) pobird jiné periodické ddvky v hotovosti poskyto-
vané na zdkladé zdkont o povinném socidlnim po-
jisténi, o duchodech nebo o odskodfiovani pracov-
nich drazt nebo nemoci z povoldni;

d) je v zaméstndni podrobeném povinnému pojistént
nebo v pfipadé zvldstniho pojisténi pro pracovni-
ky, kteff nepracup rucné, md prijem presahujici
stanovenou VvysL

Clinek 10

1. Pojisténci a jejich zaméstnavatelé budou pfispi-
vat k vytvdfeni zdroju pojisténi.
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2. Vnitrostdtni zdkonoddrstvi mize z piispévkové
povinnosti vyjmout:
a) uéné a mladé pracovniky, ktefi nedovrsili stanove-
ny vék;
b) pracovniky, ktef{ nepobiraji odménu v hotovosti
nebo ktefi pobiraji velmi nizkou mzdu;

¢) pracovniky ve sluzbé zaméstnavatele, ktery plati

ptispévky uhrnnou ¢&dstkou, nezdvisle na poctu

zaméstnavanych pracovnika.

3. Prispévky zaméstnavatelt nemusi byt vyzado-
vany v pravnich upravich ndrodntho pojisténi, jez
se neomezuji na zaméstnance.

4. Vefejné ufady budou pfispivat k vytvdfen{

zdroju nebo na ddvky pojisténi vztahujici se na zamést-
nance vubec anebo na rukodélné pracovniky.

5. Vnitrostdtni zdkonoddrstvi, kterd v dobé pfijeti

této umluvy nestanovi prlspevky pojisténct, mohou
1 naddle vyjimat pojiSténce z piispévkové povinnosti.

Clinek 11

1. Pojisténi bude spravovdno bud ustavy, jez bu-
dou zf{zeny vefejnymi ufady a nebudou sledovat zdd-
ny vydélecny cil, anebo stdtnimi pojistovacimi fondy.

2. Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi mize rovnéz
svéfit spravu pojiSténi Ustavim zfizenym z podnétu
zucastnénych osob nebo jejich sdruzeni a fidné schva-
lenym vefejnymi ufady.

3. Majetek pojistovacich dstavu a stdtnich pojisto-
vacich fondu bude spravovin oddélené od verejného
majetku.

4. Zastupci pojiSténc se zicastnf fizeni pojistova-
cich ustavii za podminek stanovenych vnitrostdtnim
zikonodarstvim, které bude rovnéZ moci rozhodnout
0 ucasti zdstupct zaméstnavatelt a vefejnych dfadu.

5. Samospravné pojistovaci ustavy budou podléhat
finanéni a spravni kontrole vefejnych urada.

Clinek 12

1. Pti sporu tykajicim se ddvek bude pojisténci ne-
bo jeho prdvnim zdstupciim pfizndno pravo na oprav-
ny prostredek.

2. Tyto spory budou spadat do pfislusnosti zvldst-
nich soudt, které budou obsazeny soudci, ktefi -
at uz jsou soudci z povoldni ¢ nikoli — budou zvldst
znali ulelu pojisténi a potfeb pojisténct nebo jez bu-

dou zasedat za soucinnosti ptisedicich vybranych z po-
jisténcl a ze zaméstnavateld.

3. Pfi sporu t}?kajfcfm se pojistné povinnosti nebo
vyse prlspevku bude privo na opravny prostredek pii-
zndno zaméstnanci a v soustavich stanovicich zamést-
navatelské ptispévky také jeho zaméstnavateli.

Clének 13

1. Cizozemsti zaméstnanci budou podrobeni po-
jistén{ a placeni ptispévku za stejnych podminek jako
vlastnf prislusnici.

2. Cizozemsti pojisténci a osoby vyZivou na nich
zdvislé budou mit za stejnych podminek jako vlastn{
ptislusnici nirok na ddvky plynouci z pifspévku, které
jim byly pfipsdny k dobru.

3. Cizozemsti pojisténci a osoby vyZivou na nich
zdvislé, pokud jsou prislusniky kteréhokoli ¢lenského
stitu, jenZ je vdzdn touto imluvou a jehoz zdkonoddr-
stvi proto podle ¢ldnku 10 stanovi finanéni dcast stdtu
na vytvifeni zdroji nebo didvkdch pojisténi, budou
kromé toho mit ndrok na ptidavky nebo zvySeni nebo
na &astecné duchody, které maji byt placeny z vetej-
nych fondu.

4. Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi miZe omezit
na vlastni pfislusniky prdvo na pfidavky nebo zvysen{
nebo &istecné duchody, které jsou placeny z vefejnych
fondl a pfizndvdny vyhradné pojisténcim, ktefi pre-
krodili ur€ity vék v den, kdy zdkonoddrstvi o povin-
ném pojisténi nabylo ucinnosti.

5. Omezeni, pokud jsou stanovena pro piipad
bydlisté v ciziné, budou se na diichodce a osoby vyZi-
vou na nich zavislé, pokud jsou pfislusniky kteréhokoli
¢lenského stdtu Vézaného touto umluvou a bydlf
na tzemi kteréhokoli ¢lenského stitu vizaného fece-
nou umluvou, vztahovat jen v mife, ve které se uplat-
fuji vadi vlastnim ptislusnikim stdtu, v némz byl da-
chod ziskdn. AvSak bude mozno nevyplicet pfidavky
nebo zvySeni nebo ¢dste¢né duchody, které se vypldce)i
z vefejnych fondu.

Clének 14

1. Pojisténi zaméstnanct se bude fidit zikonem
platnym podle mista jejich pracovisté.

2. Dohodou mezi ztcastnénymi ¢lenskymi stdty
bude mozno v zdjmu nepferuseného trvini pojisténi
udinit vyjimky z tohoto pravidla.

Clinek 15

Kazdy clensky stit muze podrobit zvlistnimu fi-
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du pohraniéni pracovniky, ktefi maji pracovisté na jeho
tzemi a misto trvalého bydlisté v ciziné.

Clinek 16

V zemich, které v dobé, kdy tato timluva prvotné
nabude ud¢innosti, nemaji zdkonoddrstvi o povinném

invalidnim pojisténi, kterdkoli v tu dobu existujici

soustava duchodu nikoli pfispévkovych bude povazo-
véna za vyhovujici této umluvg, jestlize zabezpecuje in-
dividudln{ prdvo na duchod za podminek stanovenych
v nize uvedenych ¢ldncich 17 az 23.

~

Clinek 17

Osoba, kterd se stane vSeobecné nezpusobilou
k prici a tim neschopnou ziskat svou praci odménu
hodnou zminky, md ndrok na dachod.

Clének 18

Prdvo na dichod muze byt podminéno Zadatelo-
vym trvalym bydlistém na izemi ¢lenského stdtu v ob-
dobi bezprostredné piedchdzejicim zddosti o duchod.
Toto obdobi, které bude uréeno vnitrostaitnim zikono-
ddrstvim, nesmi presahovat pét let.

Clinek 19

1. Zadatel m4 prévo na dichod, pokud jeho roéni

ptijmy nepfesahuji mez, kterou uré{ vnitrostdtni zdko-

noddrstvi s ndlezitym zfetelem na minimiln{ Zivotni

ndklady.

2. Pro ocenéni pfijmi se budou povazovat za vy-
faté ty pr1 my, jez nepresahuji ¢dstku stanovenou vni-
trostitnim zakonoddrstvim.

Clinek 20

Vyse diichodu bude stanovena ¢astkou, kterd spo-
lu s jinymi pifjmy pfevySujicimi cdstku vyhatou pro
vySe uvedené ocenéni, dostatuje alespori na kryti zd-

kladnich potfeb dirchodce.

Cldnek 21
1. Pfi sporu tykajicim se pfizndni dachodu nebo
urceni jeho vySe bude kazdému zadateli ptizndno pri-
vo na opravny prostiedek.

2. Opravny prostiedek bude spadat do psobnosti
jiného orginu nezli toho, ktery rozhodl v prvnim
stupni.

Clinek 22

1. Cizinci, ktef{ jsou pfislusniky kteréhokoli ¢len-
ského stitu vdzaného touto dmluvou, maji privo
na dichod za stejnych podminek jako vlastni piislus-
nicl.

2. Avsak vnitrostdtni zikonoddrstvi mtzZe podmi-
nit pfizndni duchodu cizinci dovr$enim doby trvalého
pobytu na tzemi ¢lenského stitu presahujici nejvyse
) ﬁét let dobu pobytu pfedepsanou pro vlastni pfislus-
niky.

Clének 23

1. Prdvo na diichod muZe propadnout nebo byt
zcela nebo Cdsteéné pozastaveno, jestlize zticastnénd
osoba:

a) vyvolala svoji invaliditu trestnym c¢inem nebo

Umyslnym porusenim zdkona;

b) ziskala nebo pokusila se ziskat dtichod podvodem;

¢) byla odsouzena do vézeni pro trestny Cin;

d) vytrvale odmitd vydéldvat si na Zivobyt{ praci slu-
¢itelnou s jejimi silami a schopnostmi.

2. Dtichod mtiZe byt zcela nebo ¢dsteéné zastaven
po dobu, po kterou ziéastnénd osoba je zcela vydrzo-
véna z verejnych prostredku.

Clinek 24

Tato umluva se bez ujmy ustanoveni ¢linku
13 odstavce 5 nevztahuje na zachovdni prava na duchod
v ptipadé bydlisté v ciziné.

Clinek 25

Formdlnf ratifikace této imluvy budou za podmi-
nek stanovenych v dstavé Mezindrodni organizace pra-
ce ozndmeny generalmmu fediteli Mezinarodniho ufa-
du price a jim zapsdny.

Clének 26
1. Tato umluva zavazuje toliko ¢lenské stdty Me-
zindrodni organizace préce, jejichZ ratifikace byla za-
psdna generdlnim feditelem.
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2. Nabude déinnosti dvandct mésict poté, kdy ge-
nerdlni feditel zapiSe ratifikace dvou ¢lenskych stdtu.

3. Pro kazdy dalsf ¢lensky stdt tato dmluva nabude
déinnosti dvandct mésict od data, kdy byla zapsdna je-
ho ratifikace.

Clinek 27

Jakmile budou u Mezindrodniho tfadu price za-
psany ratifikace dvou ¢lenskych stith Mezindrodni or-
ganizace préce, oznami to generdlni feditel Mezindrod-
niho dfadu price vSem ¢lenskym stitim Mezindrodn{
organizace prace. RovnéZ jim ozndmi zdpis viech rati-
fikact, které mu ¢lenové organizace sdéli.

Clinek 28

1. Kazdy clensky stdt, ktery ratifikoval tuto imlu-
vu, maze ji vypovédét po uplynuti deseti let ode dne,
kdy tato umluva poprvé nabyla déinnosti, pisemnym
sdélenim generdlnimu fediteli Mezindrodniho ufadu
préce, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude tcinnosti jeden
rok po dni, kdy byla zapsina.

2. Kazdy ¢lensky stdt, jenz ratifikoval tuto dmluvu
a ktery nepouzije prava ji vypovédét podle tohoto ¢ldn-
ku béhem roku nasledujiciho po uplynuti obdobi dese-
ti let, jak uvedeno v predchozim odstavci, bude vdzin
umluvou na dal${ desetileté obdobi a poté ji bude moci

vypovédét vzdy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto ¢lanku.

Clinek 29

Vzdy, bude-li to povazovat za nutné, spravni rada
Mezindrodniho dfadu price predlozi generdlni konfe-
renci zpravu o provadéni této umluvy a prezkoumd,
zda je zdhodno dit na potad jedndn{ generdlni konfe-
rence otizku jeji Uiplné nebo Cdstedné revize.

Clinek 30

1. Pfijme-li generdlni konference novou umluvu
revidujici uplné nebo ¢dsteéné tuto imluvu a neustano-
vi-li novd umluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici imluvy ¢lenskym stitem
zpusobi ipso iure okamzitou vypovéd této umlu-
vy bez ohledu na ustanoveni ¢linku 28, a to s vy-
hradou, Ze novd revidujici dmluva nabude dcin-
nosti;

b) od doby, kdy novd revidujici umluva nabude dcin-
nosti, tato umluva pfestane byt ¢lenskym stitam
oteviena k ratifikact.

2. Tato umluva vsak zustane v platnosti co do for-
my a obsahu pro ty Clenské stdty, které ji ratifikovaly
a které neratifikovaly revidujici dmluvu.

Clének 31

Anglické a francouzské znéni této dmluvy maji
stejnou platnost.
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Umluva & 39

Umluva o povinném pojisténi pro ptipad smrti zaméstnanct v priimyslovych a obchodnich podnicich
a ve svobodnych povoldnich, jakoZz i domackych délnika a osob zaméstnanych v domacnosti

Generélni konference Mezindrodni organizace price,
kterd byla svoldna Spravni radou mezindrodniho
tfadu prdce do Zenevy a tam se sesla dne 8. ervna
1933 na svém sedmnactem zasedani,

rozhodnuvsi se pfijmouti nékteré navrhy, tyka]1c1 se
povinného pojisténi na piipad smrt, jez jsou dru-
hym bodem jednactho poradu zasedam, a

stanovivsi, ze tyto ndvrhy budou mit formu mezind-

rodni dmluvy,

piijimd 29. Cervna 1933 tuto imluvu, kterd bude ozna-

¢ovina jako Umluva o pojistén{ pro prlpad smrti (pru-

mysl atd.), 1933, aby ji clenské stdty Mezindrodnf orga-
nizace prace ratlflkovaly podle ustanoveni Ustavy Me-
zindrodni organizace préce:

Clének 1

Kazdy ¢lensky stit Mezindrodn{ organizace price,
ktery ratifikuje tuto umluvu, se zavazuje, ze zavede ne-
bo bude udrzovat povinné pojisténi pro pfipad smrti
za podminek rovnajicich se alesponl tém, které jsou
uvedeny v této umluvé.

Clének 2

(1) Povinné pojisténi pro piipad smrti se bude
vztahovati na rukodélné a nerukodélné pracovniky
vletné ulni, ktefi jsou zaméstndni v pramyslovych ne-
bo obchodnich podnicich nebo ve svobodnych povola-
nich, a na domdcké pracovniky a na osoby zaméstnané
v domdcnosti.

(2) Avsak kazdy clensky stdit muZze stanovit
ve svém vnitrostitnim zdkonoddrstvi vyjimky, které
bude povazovat za nutné, pokud jde:

a) o pracovniky, jejichz odména ptesahuje uréenou
Castku, a kde throstatm zikonodarstvi nestanovi
tuto obecnou vyjimku, pokud jde o nerukodélné
pracovniky provozujici zaméstnénf, povazovand
obvykle za svobodna povoldni,

b) o pracovniky, ktefi nepobiraji odménu v hoto-
vost,

¢) o mladé pracovniky mladsi ur¢eného véku a o pra-
covniky, kteff jsou pfilis stafi pro pojisténi, kdyZ
poprvé Vstoup1 do zaméstndni,

d) o domdcké pracovniky, jejichz pracovni poméry
se nepodobaji obvykl}?m pracovnim pomériim
pracovniku za mzdu,

e) o ¢leny rodiny zaméstnavatele,

) o pracovniky v takovych zaméstndnich, kterd, jez-
to nutné trvaji kritkou dobu, neumoziuji splnit
podminky pro pfizndn{ ddvek, jakoZ i o osoby za-
méstnané jen prileZitostné nebo pomocné,

g) o pracovniky invalidni a o pracovniky pobirajici
invalidni nebo starobni dtichod,

h) o vefejné udfedniky na odpolinku zaméstnané
za odménu, a o osoby pobirajici soukromy du-
chod, esthze se odpocivné nebo soukromy du-
chod rovna alesponi invalidnimu dachodu, stano-
venému vnitrostitnim zikonodarstvim,

1) o pracovniky, ktef{ béhem svych studif ddvaji ho-
diny nebo pracuji za odménu, pfipravujice
se na zaméstndni odpovidajici takovym studiim,

j) sluZebnictvo zaméstnané v domdcnosti zemédél-
skych zaméstnavatela.

(3) Kromé toho mohou byt vynaty z pojistné po-
vinnosti osoby, které na zdkladé zikona, predpisu ne-
bo zvldstntho statutu zalozi pro pifipad smrti pro své
pozustalé privo na ddvky, které se v celku rovnaji pfi-
nejmensim ddvkdm, stanovenym v této dmluvé.

(4) Tato dmluva se nevztahuje na ndmofniky a ni-
mofni rybéfe.

Clinek 3

Vnitrostdtni zdkonoddrstvi za podmmek které
urd{, umozni byvalym povinnym pojisténcim, ktefi
nepoblrajl dichod, bud dobrovolné pokracovini v po-
jisténi nebo zachovdni prdv pravidelnym placenim
udrzovactho pfispévku, pokud tato priva nejsou za-
chovédna automaticky anebo neni-li v ph’padé vdané zZe-
ny manZelovi nepodrobenému pollstne povinnosti
umoznéno se dobrovolné pojistit a tim zalozit pro
manzelku prdvo na starobni nebo vdovsky dtchod.

Clinek 4

(1) Prévo na dichod muze byt bez 4jmy ustanove-
nim &ldnku 5 podminéno dovrsenim &ekaci doby, po-
ptipadé spolu se zaplacenim minimélnitho poctu pfi-
spévki od vstupu do pojisténi a ve stanoveném obdobf,
bezprostiedné predchdzejicim pojistné uddlosti.

(2) Cekaci doba nebude del3i nez 60 piispévko-
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vych mésicti nebo 250 piispévkovych tydnt nebo 1500
ptispévkovych dnu.

(3) Jestlize dovrseni ¢ekaci doby je spojeno se za-
placenim stanoveného poctu piispévkl ve stanoveném
obdobi, bezprostfedné predchdzejicim pojistné uddlos-
t, doby, za néZ byly zaplaceny pifspévky pro piipad
dotasné neschopnosti k praci a pro piipad nezaméstna-
nosti, se zapoctou jako piispévkové doby v rozsahu
aza podmfnek stanoven}?ch vnitrostdtnim zdkonoddr-
stvim.

Clinek 5

(1) Pojisténec, ktery prestane byt povinné pojis-
tén, aniz md prdvo na ddvku pfedstavujici vzdjemné
plnem za piispévky, pfipsané mu k dobru, zachovivd
si prava plynouci z téchto piispévki.

(2) Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi maze ukon-
¢it uplatnitelnost prav, plynoucich z piispévki, po
uplynutl lhiity, kterd se bude pocitat od zaniku pojist-
né povinnosti a kterd bude bud’ proménnd nebo pevnd.

a) Proménnd lhata nebude kratsi nezli tietina thrnu
ptispévkovych obdobi, dovrSenych od vstupu
do pojisténi, bez obdobi, za nichz nedoslo k pri-
spévkum.

b) Pevnd lhiita nebude v Zddném ptipadé kratsi nezli
osmndct mésicl, priva na prispévky mohou byt
po uplynuti této lhuty zruSena, nebyl-li béhem
ni pojisténci na zdkladé povinného nebo dobro-
volného pojisténi pfipsin k dobru minimdlni po-
Cet piispévku, stanoveny vnitrostitnim zdkono-
ddrstvim.

Clinek 6

Pojisténi pro ptipad smrti musi zahrnovat pfinej-
mens$im privo na dichod pro vdovu znova neprovda-
nou a pro sirotky zemftelého pojisténce nebo duchod-
ce.

Clinek 7

(1) Pravo na vdovsky diichod muze byt vyhrazeno
vdovdm, které prekrodily stanoveny vék nebo které
jsou invalidni.

(2) Ustanoven{ odstavce 1 se nebudou uplatiiovat
ve zvlastnich soustavich pojisténi ve prospéch neruko-
délnych pracovnika.

(3) Prdvo na vdovsky diachod muzZe byt omezeno
na ptipady, kdy manzelstvi trvalo po stanovenou dobu
a bylo uzavfeno pted tim, nez pojisténec nebo diachod-
ce dovrsil stanoveny vék nebo se stal invalidnim.

(4) Prdvo na vdovsky diachod mize byt odepfeno
v ptipadech, kdy v dobé smrti pojisténce nebo duchod-
ce bylo manzelstvi rozlouceno nebo bylo rozvedeno
vyluéné z viny manzelky.

(5) Je-li nékolik Zadatelek o vdovsky dtchod, mi-
ze byt Cdstka, jez md byt vypldcena, omezena na ¢dstku

jednoho dtchodu.

Clinek 8

(1) Dité, které dosihlo stanoveného véku, nikoli
niz$tho nez 14 let, md nirok na dtchod v pfipadé smrti
kteréhokoli z rodicu.

(2) Avsak jde-li o sirotka po pojisténce nebo
po duchodkyni, pravo na diichod muze byt podminé-
no bud tim, ze matka pfispivala k vydrzovani tohoto
ditéte, nebo tim, Ze zemfela jako vdova.

(3) Vnitrostdtni zdkonoddrstvi stanovi ptipady,
ve kterych dité jiné nez manzelské bude mit ndrok

na dtchod.

Clinek 9

(1) Vyse dtchodu bude uréena bud v zdvislosti
na dobé strdvené v pojisténi nebo nezdvisle na ni bud
pevnou Cdstkou nebo procentem pi{jmu, k némuz
se prihliz{ pro déely pojiSténi, anebo proménnou &dst-
kou podle ¢dstky zaplacenych pfispévka.

(2) Neni-li zaruena minimdln{ vySe, musi di-
chod, ktery je proménny podle doby strdvené v pojis-
tén{ a jehoZz ptizndni je podminéno dovrSenim éekaci
doby, zahrnovat pevnou &istku nebo pevny dil, nezd-
visly na dobé stravené v pojisténi, neni-li pfizndni du-
chodu podminéno dovr§enim &ekaci doby, mtze byt
stanovena zarucend minimdln{ vyse diichodu.

(3) Jsou-li piispévky odstupriovny podle pifjmu,
prihlédne se k prljmu, k némuz se piihlizelo z tohoto
divodu pfi  vypoétu poskytovaného dichodu,
at uz je dichod proménny podle doby strivené v pojis-
téni &1 nikoli.

Clének 10

Aby se zabrdnilo invalidité nebo aby se invalidita
oddilila, sniZila nebo ukonc¢ila, pojistovaci ustavy bu-
dou za podminek, které stanovi vnitrostdtni zdkono-
ddrstvi, oprivnény poskytovat vécné ddvky osobdm,
jez pro invaliditu pobiraji dichod nebo by jej mohly
pozadovat.
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Clinek 11

(1) Prévo na ddvky muze propadnout nebo byt
pozastaveno zcela nebo ¢dstecné:

a) byla-li smrt zapfic¢inéna trestnym ¢inem nebo
umyslnym porusenim zikona pojiSténcem nebo
kteroukoli osobou, jezZ by mohla mit pravo na da-
chod pozustalych,

b) jestlize se pojisténec nebo kterdkoli osoba, kterd
by mohla mit prévo na dichod pozustalych, do-
pustila podvodu viéi pojistovacimu dstavu.

(2) Dtichod muze byt zcela nebo ¢dste¢né pozasta-
ven, pokud zuiéastnénd osoba:

a) je zcela vydrZovina na vefejné ndklady nebo dsta-
vem socialniho pojisténi,

b) odmitd bez platného diavodu zachovdvat 1ékatské
ptikazy a pokyny, tykajici se chovdni invalidd, ne-
bo se umyslné a bez opravnéni vymykd kontrole
pojistovaciho ustavu,

c) pobird jiné periodické ddvky v hotovosti, posky-
tované na zikladé zdkonu o povinném socidlnim
pojisténi, o diachodech nebo o odskodnovéni pra-
covnich trazl nebo nemoci z povoldn,

d) obdrzZela jako vdova diichod bez jakékoli podmin-

ky véku nebo invalidity a Zije ako Zena s muZem,

e) obdrzela duchod na zdkladé zvlastnfho pojisténi
pro pracovniky, ktef{ nepracuji ru¢né, a md pfijem
presahujici stanovenou vysi.

Clének 12

(1) Pojisténci a jejich zaméstnavatelé budou piispi-
vat k vytvaren{ zdro]u pojisténi.
(2) Vnitrostdtni zikonoddrstvi mize z ptispévko-
vé povinnosti vyjmout:
a) ucné a mladé pracovniky, ktef{ nedovrsili stanove-
ny vék,
b) pracovniky, ktefi nepobiraji odménu v hotovosti
nebo ktefi pobiraji velmi nizkou mzdu.
(3) Prispévky zaméstnavatelti nemusi byt vyzado-
vany v prdvnich upravich ndrodntho pojisténi, jez
se neomezuji na zaméstnance.

(4) Vefejné trady budou pfispivat k vytvifeni

zdroji nebo na ddvky na pojisténi vztahujici se na za-
méstnance vubec anebo rukodélné délniky.

(5) Vnitrostdtni zdkonoddrstvi, kterd v dobé piijeti

této umluvy nestanovi piispévky pojisténct, mohou
1 naddle vyjimat pojiSténce z piispévkové povinnosti.

Clinek 13

(1) Pojisténi bude spravovidno bud udstavy, jez bu-
dou zi{zeny vefejnymi ufady a nebudou sledovat zdd-
ny vydéleény cil, anebo stitnimi pojistovacimi fondy.

(2) Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi mize rovnéz
svéfit spravu pojisténi ustavum, zfizenym z podnétu
zucastnénych osob nebo jejich sdruZeni, a fddné schvi-
lenym vefejnymi drady.

(3) Majetek pojistovacich tstavi a stdtnich pojis-
tovacich fondu bude spravovin oddélené od vefejnych
prostiedka.

(4) Zistupci pojisténcu se zucastni fizeni pojisto-
vacich ustavi za podminek stanovenych vnitrostatnim
zikonodirstvim, které bude rovnéZ moci rozhodnout
o ulasti zdstupcl zaméstnavatelll a vefejnych urada.

(5) Samosprdvné pojistovaci dstavy budou podlé-
hat finanéni a sprdvni kontrole vefejnych dtradu.

Clinek 14

(1) Pfi sporu tykajicim se ddvek bude pozistalym
zemfelého pojisténce nebo dichodce pfizndno pravo
na opravny prostredek.

(2) Tyto spory budou spadat do pfislusnost
zvlastnich soudu, které budou obsazeny soudci, ktefi —
at jiz jsou soudci z povoldni & nikoli — budou zvldse
znali uéelu pojisténi, nebo jez budou zasedat za soucin-
nosti prisedicich, vybranych z pojisténct a ze zamést-
navatelt.

(3) Pfi sporu tykajicim se pojistné povinnosti nebo
vyse prlspevku bude prdvo na opravny prostiedek pii-
zndno zaméstnanci a v soustavach stanovicich zamést-
navatelské ptispévky také jeho zaméstnavateli.

Clinek 15

(1) Cizozemsti zaméstnanci budou podrobeni po-
jisténi a placeni piispévkil za stejnych podminek, jako
vlastn{ prislusnici.

(2) Pozustali cizozemskych pojisténcti nebo du-
chodctt budou mit za stejnych podminek jako vlastni
ptislusnici ndrok na ddvky plynouci z ptispévki, pfi-
psanych k dobru témto pojisténcium.

(3) Pozustali cizozemskych pojisténct nebo da-
chodct, pokud jsou pfislusniky kteréhokoli ¢lenského
stdtu, jenZ je vazdn touto umluvou a jehoZ zikonoddr-
stvi proto stanovi podle ¢ldnku 12 finanéni ucast stitu
na vytvireni zdroji nebo na pojistnych ddvkach, bu-
dou kromé toho mit nirok na pfidavky nebo zvySeni
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nebo na &dstecné duchody, které maji byt placeny z ve-
fejnych fonda.
(4) Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi mizZe omezit

na vlastni pfisluSniky prdva na pfidavky, nebo zvySeni

nebo Castecné dichody, které jsou placeny z vefejnych
fondtd a prlznavany vyhradne pozustalym pojisténcd,
kteti prekrodili urcity vék v den, kdy zdkonoddrstvi
o povinném pojisténi nabylo tcinnost.

(5) Omezeni, pokud jsou stanovena pro piipad
trvalého bydlisté v cizing, budou se na duchodce, po-
kud jsou pfislusniky kteréhokoli ¢lenského stitu viza-
ného touto imluvou a bydli na izemi kteréhokoli ¢len-
ského stdtu vdzaného felenou umluvou, vztahovat jen
v mife, ve které se uplatiiuji vuci vlastnim pfislusnikum
stitu, v némz byl dtchod ziskdn. Avsak bude mozno
nevypldcet piidavky nebo zvySeni nebo ¢dstecné du-
chody, které se vypldceji z verejnych fondu.

Clinek 16

(1) Pojisténi zaméstnanct se bude fidit zdikonem
platnym podle mista jejich pracovisté.

(2) Dohodou mezi zicastnénymi Clenskymi stity

bude mozno v zdjmu nepferuSeného trvdni pojisténi

udinit vyjimky z tohoto pravidla.

Clinek 17

Kazdy clensky stit muze podrobit zvlistnimu fi-
du pohraniéni pracovniky, ktefi maji pracovisté na jeho
tzemi a misto trvalého bydlisté v ciziné.

Clének 18

V zemich, které v dobé, kdy tato dmluva poprvé
nabude déinnosti, nemaji zdkonoddrstvi o povinném

pojisténi na piipad smrti, kterdkoli v tu dobu existujici

soustava diichodd nikoli pfispévkovych bude povazo-
vana za VyhOVLlJlCl této umluvé, jestlize zabezpecuje in-
dividudln{ pravo na duchod za podmmek stanovenych
v nize uvedenych ¢lincich 19 az 25.

Clének 19

(1) Pravo na diachod bude ptfizndno:

a) kazdé vdové znova neprovdané, kterd vydrzuje
alespon dvé déti,

b) kazdému sirotkovi, ktery ztratil otce i matku.
(2) Vnitrostdtni zdkonoddrstvi stanovi:

a) podminky, za nichZ se dité jiné nezli manzelské
poklddd za dité vdovy pro jeji ndrok na dichod,

b) vék, do néhoz se dité poklddd za zdvislé na vdové
nebo md pravo na siroté{ duchod; tento vék nemu-
ze byt nizsi nezli 14 let.

Clének 20

(1) Pravo na vdovsky dtichod muze byt podminé-
no trvalym bydlistém na tuzemi d&lenského stdtu,
a to bydlistém:

a) zemfelého manzela v obdobi bezprostfedné pred-

chdzejicim smrti, a

b) vdovy v obdobi bezprostiedné pfedchdzejicim zd-
dosti o duchod.

(2) Pravo na sirotéi dichod muze byt podminéno
trvalym bydlistém toho z rodicd, ktery zemfel posled-
ni, na dzemi &lenského stdtu v obdobi bezprostiedné
predchizejicim smrti.

(3) Doba trvalého pobytu na tzemi ¢lenského std-
tu, pozadovand u vdovy nebo u toho z rodi¢u, ktery
zemfel, bude uréena vnitrostitnim zikonodarstvim, ale
nebude pfesahovat pét let.

Clinek 21

(1) Pravo na vdovsky duchod nebo na sirotéi du-
chod md kazdy Zadatel, jehoZ ro¢ni pifjmy, v€etné roé-
nich pt{jml vydrzovanych déti nebo sirotku, nepfesa-
huji mez, kterou uré{ vnitrostdtni zdkonoddrstvi s ndle-
zitym zfetelem na minimdlni Zivotni niklady.

(2) Pro ocenéni pfijml se budou povazovat za vy-
faté ty prijmy, jez nepfesahuji ¢dstku, stanovenou vni-
trostdtnim zakonoddrstvim.

Clének 22

Vyse dichodu bude stanovena ¢&dstkou, kterd spo-
lu s jinymi pifjmy pfevySujicimi ¢dstku vyfatou pro
vySe uvedené ocenéni, dostacuje alesponl na kryti zd-

kladnich potfeb dirchodce.

Clinek 23

(1) Pfi sporu tykajicim se ptizndni dichodu nebo
urceni jeho vySe bude kazdému Zadateli pfizndno pré-
vo na opravny prostfedek.

(2) Opravny prostiedek bude spadat do piisob-
nosti ]meﬁo orgdnu, nezli toho, ktery rozhodl
v prvnim stupni.
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Clinek 24

(1) Cizozemské vdovy a sirotci, kteff jsou piislus-
niky kteréhokoli ¢lenského stitu vidzaného touto
umluvou, maji pravo na duchod za stejnych podminek
jako vlastni pfislusnici.

(2) Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi mize pod-
minit pfizndni dichodu cizinci dovr$enim doby trvalé-
ho pobytu na tizemf ¢lenského stdtu, presahujici nejvy-
$e o pét let dobu pobytu, stanovenou v &ldnku 20.

Clinek 25

(1) Prdvo na dachod muaZze propadnout nebo byt
Uplné nebo dsteéné pozastaveno, jestlize vdova nebo
osoba, kterd prevzala péci o sirotka, ziskala nebo se po-
kusila ziskat dtichod podvodem.

(2) Dichod muze byt tiplné nebo ¢dstecné zasta-
ven po dobu, po kterou ziifastnénd osoba je zcela vy-
drzovéna z verejnych prostfedka.

Clinek 26

Tato dmluva se bez ujmy ustanoveni ¢&ldnku
15 odstavce 5 nevztahuje na zachovdni prava na duchod
v ptipadé bydlisté v ciziné.

Clinek 27

Formdlni ratifikace této Umluvy budou za podmi-
nek stanovenych v dstavé Mezindrodni organizace pra-
ce ozndmeny generdlnimu fediteli Mezinarodniho tfa-
du price a jim zapsdny.

Clinek 28

(1) Tato dmluva zavazu;e toliko ¢lenské stity Me-
zindrodni organizace préce, jejichZ ratifikace byla za-
psdna generdlnim feditelem.

(2) Nabude ucinnosti dvandct mésict poté, kdy
generdlni feditel zapiSe ratifikace dvou ¢lenskych stdtu.

(3) Pro kazdy dalsi ¢lensky stdt tato timluva nabu-
de dcinnosti dvandct mésict od data, kdy byla zapsina
jeho ratifikace.

Clinek 29

Jakmile budou u Mezindrodniho tfadu price za-
psany ratifikace dvou ¢lenskych stdth Mezindrodni or-
ganizace prace, ozndmi to generdlni feditel Mezindrod-

niho dfadu price viem Clenskym stitdim Mezindrodni
organizace price. Rovnéz jim ozndmi zdpis vSech rati-
fikaci, které mu ¢lenové organizace sdéli.

Clinek 30

(1) Kazdy ¢clensky stdt, ktery ratifikoval tuto uim-
luvu, miZe ji vypovédét po uplynutl deseti let ode dne,
kdy tato umluva poprvé nabyla dcinnosti, pisemnym
sdélenim generdlnimu fediteli Mezindrodntho fadu
price, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude déinnosti jeden
rok po dni, kdy byla zapsdna.

(2) Kazdy ¢lensky stdt, jenz ratifikoval tuto dmlu-
vu a ktery nepouzije priva ji vypovédét podle tohoto
¢linku béhem roku ndsledujiciho po uplynuti obdobi
deseti let, jak uvedeno v pfedchozim odstavci, bude vé-
zén umluvou na dalsi desetileté obdobi a poté ji bude
moci vypovédét vzdy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto ¢ldnku.

Clének 31

Vzdy, bude-li to povazovat za nutné, Spravni rada
Mezindrodntho dfadu price piedlozi generdlni konfe-
renci zprivu o provaddéni této umluvy a prezkoumd,
zda je zdhodno dit na porad jedndn{ generdlni konfe-
rence otazku jeji uplné nebo Edstecné revize.

Clének 32

(1) Ptijme-li generdlni konference novou umluvu
revidujici tplné nebo ¢dstecné tuto dmluvu a neustano-
vi-li novd umluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici imluvy clenskym stitem
zpusobi ipso iure okamZitou vypovéd této dimlu-
vy bez ohledu na ustanoveni ¢linku 30, a to s vy-
hradou, Ze nové revidujici dmluva nabude déin-
nosti,

b) od doby, kdy novd revidujici dmluva nabude déin-
nosti, tato umluva pfestane byt ¢lenskym stdtim
otevfena k ratifikaci.

(2) Tato dumluva vSak zlstane v platnost
co do formy a obsahu pro ty ¢lenské stdty, které ji rati-
fikovaly a které neratifikovaly revidujici dmluvu.

Clinek 33

Francouzské a anglické znéni této umluvy maji
stejnou platnost.



stka 78

e}
o1

Sbirka zikont & 469/1990

Strana 1739

Umluva & 40

Umluva o povinném pojisténi pro pfipad smrti zaméstnanct
v zemédélskych podnicich

Generdlni konference Mezindrodni organizace prace,
kterd byla svoldna spravni radou Mezindrodniho
uradu prace do Zenevy a tam se sesla dne 8. Cervna
1933 na svém sedmndctém zaseddni,

rozhodnuvsi se pfijmouti nékteré navrhy, tykajici se
povinného pojisténi na pifpad smrti, jez jsou
druhym bodem jednactho pofadu zasedam, a

stanovivsl, Ze tyto navrhy budou mit formu mezind-

rodni dmluvy,

piijimd 29. Cervna 1933 tuto imluvu, kterd bude ozna-

ovina jako Umluva o pojisténi pro pifpad smrti (ze-

médélstvi), 1933, aby ji clenské stity Mezindrodni or-
ganizace price rati kovaly podle ustanoveni Ustavy

Mezindrodni organizace préce:

Clének 1

Kazdy ¢lensky stat Mezindrodni organizace prce,
ktery ratifikuje tuto umluvu, se_zavazuje, Ze zavede
nebo bude udrzovat povinné pojisténi pro piipad smrti
za podminek rovnajicich se alespofi tém, které jsou
uvedeny v této umluvé.

Clinek 2

(1) Povinné pojisténi pro pifpad smrti se bude
vztahovati na rukodélné a nerukodélné pracovniky
vCetné ulni, ktefl jsou zaméstndni v zemédélskych
podnicich a na sluzebnictvo zaméstnané v domdacnosti
zemédélskych zaméstnavatelt.

(2) Avsak kazdy clensky stdit muiZe stanovit
ve svém vnitrostitnim zdkonoddrstvi vyjimky, které
bude povazovat za nutné, pokud jde:

a) o pracovniky, jejichz odména ptesahuje urenou
Castku, a kde vnitrostatni zikonodarstvi nestanovi
tuto obecnou vyjimku, pokud jde o nerukodélné
pracovniky provozujici zaméstndni, povazovand
obvykle za svobodnd povoldni,

b) o pracovniky, ktefi nepobiraji odménu v hoto-
vosti,

¢) o mladé pracovniky mladsi uréeného véku a o pra-
covniky, ktefi jsou ptili§ stafi pro pojisténi, kdyz
poprvé vstoupi do zaméstndni,

d) o domdcké pracovniky, jejichZz pracovni poméry
se nepodobaji obvyklym pracovnim pomérim
pracovniku za mzdu,

e) o ¢leny rodiny zaméstnavatele,

f) o pracovniky v takovych zaméstndnich, kterd, jez-
to nutné trvaji kritkou dobu, neumoznuji splnit
podmmky pro pfizndni ddvek, jakoZ i o osoby za-
méstnané jen prileZitostné nebo pomocné,

g) o pracovnﬂiy invalidni a o pracovniky pobirajici
invalidni nebo starobni dtchod,

h) o vefejné tfedniky na odpolinku zaméstnané
za odménu, a o osoby pobirajici soukromy du-
chod, jestlize se odpocivné nebo soukromy di-
chod rovnd alespori invalidnimu dichodu, stano-
venému vnitrostatnim zikonoddrstvim,

1) o pracovniky, ktef{ béhem svych studif ddvaji ho-
diny nebo pracuji za odménu, pfipravujice
se na zaméstnani odpovidajici takovym studiim.
(3) Kromé toho mohou byt vyfiaty z pojistné po-

vinnosti osoby, které na zdkladé zikona, pfedpisu ne-
bo zvldstniho statutu zaloZf pro pfipad smrti pro své
pozustalé privo na ddvky, které se v celku rovnaji pfi-
nejmensim ddvkdm, stanovenym v této dmluvé.

(4) Tato dmluva se nevztahuje na nimofniky a ni-
mofni rybéfe.

Clének 3

Vnitrostdtni zédkonoddrstvi za podminek, které ur-
&, umozni byvalym povinnym pojisténcim, ktefi ne-
pobiraji dtichod, bud’ dobrovolné pokracovini v pojis-
téni nebo zachovini prav pravidelnym placenim udrZo-
vactho piispévku, pokud tato prdva nejsou zachovana
automaticky anebo neni-li v pfipadé vdané Zeny man-
Zelovi nepodrobenému pojistné povinnosti umoZnéno
se dobrovolné pojistit a tim zalozit pro manzelku pré-
vo na starobni nebo vdovsky dichod.

Clinek 4

(1) Prévo na dichod mtze byt bez djmy ustanove-
nim &ldnku 5 podminéno dovrsenim &ekaci doby, po-
ptipadé spolu se zaplacenim minimdlnitho poctu pfi-
spévki od vstupu do pojisténi a ve stanoveném obdobf,
bezprostfedné predchizejicim pojistné uddlosti.

(2) Cekaci doba nebude del3i nez 60 p¥ispévko-
vych mésict nebo 250 pfispévkovych tydnt nebo 1500
prispévkovych dna.

(3) Jestlize dovrseni Cekaci doby je spojeno se za-
placenim stanoveného poctu piispévkl ve stanoveném
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obdobf, bezprostfedné predchdzejicim pojistné udilos-
ti, doby, za néz byly zaplaceny ptispévky pro pfipad
docasné neschopnosti k prici a pro pfipad nezaméstna-
nosti, se zapoctou jako pfispévkové doby v rozsahu
a za podminek stanovenych vnitrostdtnim zdkonoddr-
stvim.

Clinek 5

(1) Pojisténec, ktery pfestane byt povinné pojis-
tén, aniz md prdavo na ddvku pfedstavujici vzdjemné
plnéni za piispévky, pfipsané mu k dobru, zachovidvd
si prava plynouci z téchto ptispévki.

(2) Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi maze ukon-
¢it uplatnitelnost prdyv, plynoucwh z piispévki, po
uplynutf lhity, kterd se bude pocitat od zdniku pojist-
né povinnosti a kterd bude bud proménnd nebo pevnd.

a) Proménnd lhata nebude kratsi nezli tietina thrnu
ptispévkovych obdobi, dovrSenych od vstupu
do pojisténi, bez obdobi, za nichz nedoslo k pri-
spévkum.

b) Pevnd lhiita nebude v Zddném ptipadé kratsi nezli
osmndct mésicli, priva na piispévky mohou byt
po uplynutl této lhaty zruSena, nebyl-li béhem
ni pojisténci na zdkladé povinného nebo dobro-
volného pojisténi ptipsin k dobru minimélni po-
Cet piispévku, stanoveny vnitrostdtnim zdkono-
ddrstvim.

Clinek 6

Pojisténi pro ptipad smrti musi zahrnovat pfinej-
mensim privo na dichod pro vdovu znova neprovda-
nou a pro sirotky zemfelého pojisténce nebo dachod-
ce.

Clének 7

(1) Prdvo na vdovsky diichod muze byt vyhrazeno
vdovdm, které prekrocily stanoveny vék nebo které
jsou invalidni.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nebudou uplatiiovat
ve zvldstnich soustavdch pojisténi ve prospéch neruko-
délnych pracovniku.

(3) Prdvo na vdovsky dichod muze byt omezeno
na pripady, kdy manzelstvi trvalo po stanovenou dobu
a bylo uzavfeno pred tim, neZ pojisténec nebo duchod-
ce dovrsil stanoveny vék nebo se stal invalidnim.

(4) Prdvo na vdovsky diachod mize byt odepteno
v pfipadech, kdy v dobé smrti pojisténce nebo duchod-
ce bylo manzelstvi rozlouceno nebo bylo rozvedeno
vyluéné z viny manzelky.

(5) Je-li nékolik Zadatelek o vdovsky diichod, mut-
7e byt Cdstka, jeZ md byt vypldcena, omezena na ¢dstku

jednoho duchodu.

Clinek 8

(1) Dité, které dosdhlo stanoveného véku, nikoli
nizstho nez 14 let, md ndrok na dtichod v ptipadé smrti
kteréhokoli z rodiéu.

(2) Avsak jde-li o sirotka po pojisténce nebo
po duchodkyni, privo na dachod muze byt podminé-
no bud tim, Ze matka pfispivala k vydrZovani tohoto
ditéte, nebo tim, Ze zemfela jako vdova.

(3) Vnitrostdtni zdkonoddrstvi stanovi piipady,
ve kterych dité jiné nez manzelské bude mit ndrok

na déchod.

Clének 9

(1) Vyse dichodu bude ur€ena bud v zdvislosti
na dobé strévené v pojisténi nebo nezdvisle na ni bud
pevnou Cdstkou nebo procentem pffjmu, k némuz
se piihliZi pro ulely pojisténi, anebo proménnou &dst-
kou podle ¢dstky zaplacenych ptispévka.

(2) Neni-li zaruena minimaln{ vySe, musi da-
chod, ktery je proménny podle doby stravené v pojis-
téni a jehoz ptizndni je podminéno dovrSenim cekaci
doby, zahrnovat pevnou &istku nebo pevny dil, nezd-
visly na dobé stravené v pojisténi, neni-li pfizndni du-
chodu podminéno dovr§enim &ekaci doby, mtze byt
stanovena zaruend minimdln{ vys$e dichodu.

(3) Jsou-li ptispévky odstuptioviny podle ptijmu,
ptihlédne se k pfijmu, k némuz se pfihlizelo z tohoto
divodu pii  vypoétu poskytovaného dachodu,
az uz je duchod proménny podle doby strivené v po-
jisténi & nikoli.

Clének 10

Aby se zabrdnilo invalidité nebo aby se invalidita
odddlila, sniZila nebo ukondila, pojistovaci dstavy bu-
dou za podmfnek které stanovi vnitrostdtni zdkono-
ddrstvi, oprdvnény poskytovat véené davky osobdm,
jez pro invaliditu pobiraji duchod nebo by jej mohly
pozadovat.

Clinek 11

(1) Prévo na ddvky muze propadnout nebo byt
pozastaveno zcela nebo ¢dsteéné:

a) byla-li smrt zapfi¢inéna trestnym c¢inem nebo
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imyslnym porusenim zdkona pojisténcem nebo
kteroukoli osobou, jez by mohla mit privo na da-
chod pozustalych,

b) jestlize se pojisténec nebo kterdkoli osoba, kterd
by mohla mit privo na duchod pozustalych, do-
pustila podvodu viéi pojistovacimu dstavu.

(2) Dtichod muzZe byt zcela nebo ¢dste¢né pozasta-
ven, pokud zucastnénd osoba:

a) je zcela Vydrzovana na vefejné ndklady nebo usta-
vem socialniho pojisténi,

b) odmitd bez platného divodu zachovivat lékatské
ptikazy a pokyny, tykajici se chovdni invalidd, ne-
bo se umyslné a bez opravnéni vymykd kontrole
pojistovaciho tstavu,

c) pobird jiné periodické ddvky v hotovosti, posky-
tované na zdkladé zdkont o povinném socidlnim
pojisténi,
pracovnich udrazt nebo nemoci z povoldni,

d) obdrZela jako vdova diichod bez jakékoli podmin-
ky véku nebo invalidity a Zije jako Zena s muzem,

e) obdrzela duchod na zdkladé zvlastnfho pojisténi
pro pracovniky, ktefi nepracuji ru¢né, a md ptijem
presahujici stanovenou vysi.

Clinek 12

(1) Pojisténci a jejich zaméstnavatelé budou pfispi-
vat k vytvdfeni zdro]u pojisténi.
(2) Vnitrostdtni zdkonoddrstvi muze z piispévko-
vé povinnosti vyjmout:
a) ucné a mladé pracovniky, ktef{ nedovrsili stanove-
ny vék,
b) pracovniky, ktefi nepobiraji odménu v hotovosti
nebo ktefi pobiraji velmi nizkou mzdu,

¢) pracovniky ve sluzbé zaméstnavatele, ktery plati
ptispévky uhrnnou ¢&dstkou, nezdvisle na poctu
zaméstnavanych pracovnika.
(3) Piispévky zaméstnavateld nemusi b}?t Vyiado-
vany v prdvnich dpravich ndrodniho pojisténi, jez
se neomezuji na zaméstnance.

(4) Vefejné tfady budou pfispivat k vytviteni

zdroju nebo na ddvky na pojisténi vztahujici se na za-
méstnance vubec anebo rukodélné délniky.

(5) Vnitrostdtn{ zdkonoddrstvi, kterd v dobé pfijeti
této umluvy nestanovi ptispévky pojisténct, mohou
1 naddle vyjimat pojisténce z ptispévkové povinnosti.

Clének 13

(1) Pojisténi bude spravovdno bud dstavy, jez bu-

o dtchodech nebo o odskodioviani

dou zfizeny vefejnymi dfady a nebudou sledovat zad-
ny vydélecny cil, anebo stdtnimi pojistovacimi fondy.

(2) Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi miZe rovnéz
svEfit spravu pojisténi ustavum, zfizenym z podnétu
zucastnénych osob nebo jejich sdruzeni, a fddné schvi-
lenym vefejnymi dfady.

(3) Majetek pojistovacich dstavu a stdtnich pojis-
tovacich fondu bude spravovin oddélené od vefejnych
prostiedka.

(4) Zastupa pojisténct se zulastni fizeni po]1sto—
vacich tustavi za podminek stanovenych vnitrostatnim
zikonodirstvim, které bude rovnéZz moci rozhodnout
o Ulasti zdstupcl zaméstnavatelll a vefejnych urada.

(5) Samosprdvné pojistovaci dstavy budou podlé-
hat finanéni a spravni kontrole vefejnych urada.

Clinek 14

(1) Pii sporu tykajicim se ddvek bude pozi-
stalym zemfelého pojisténce nebo dichodce pfizndno
prdvo na opravny prostiedek.

(2) Tyto spory budou spadat do pfislusnosti
zvldstnich soudq, které budou obsazeny soudei, ktefi —
at jiz jsou soudci z povolam & nikoli — budou zvlase
znali uéelu pojisténi, nebo jez budou zasedat za soudin-
nosti prisedicich, Vybran}?ch z pojiSténct a ze zamést-
navatela.

(3) Pti sporu t}?kajfcfm se pojistné povinnosti nebo
vySe pifspévki bude prdvo na opravny prostfedek pfi-
zndno zaméstnanci a v soustavach stanovicich zamést-
navatelské piispévky také jeho zaméstnavateli.

Clinek 15

(1) Cizozemsti zaméstnanci budou podrobeni po-
jisténi a placeni piispévkl za stejnych podminek, jako
vlastn{ prislusnici.

(2) Pozustali cizozemskych pojisténct nebo di-
chodcti budou mit za stejnych podminek jako vlastn{
pifslusnici ndrok na davky plynouci z piispévki, pii-
psanych k dobru témto pojisténctim.

(3) Pozustali cizozemskych pojisténcti nebo du-
chodcti, pokud jsou pfislusniky kteréhokoli ¢lenského
stdtu, jenZ je vdzdn touto umluvou a jehoZ zdkonoddr-
stvi proto stanovi podle ¢ldnku 12 finanéni dcast stitu
na vytvireni zdroju nebo na pojistnych ddvkich, bu-
dou kromé toho mit ndrok na ptidavky nebo zvysen{
nebo na &iste¢né duchody, které maji byt placeny z ve-
fejnych fondu.
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(4) Av3ak vnitrostatni zdkonodarstvi miiZze omezit
na vlastni pfislusniky pravo na piidavky, nebo zvysSeni
nebo &istecné diichody, které jsou placeny z vefejnych
fondt a piizndviny V}?hradné pozustalym pojisténct,
kteif prekrocili urcity vék v den, kdy zdkonoddrstvi
o povinném pojisténi nabylo déinnosti.

(5) Omezeni, pokud jsou stanovena pro piipad
trvalého bydlisté v ciziné, budou se na dichodce, po-
kud jsou pfislusniky kteréhokoli ¢lenského stitu vaza-
ného touto imluvou a bydli na izemi kteréhokoli ¢len-
ského stdtu vizaného feCenou umluvou, vztahovat jen
v mife, ve které se uplatiiuji vici vlastnim ptislusnikum
stdtu, v némz byl dachod ziskdn. Avsak bude mozno
nevypldcet piidavky nebo zvySeni nebo &dstené du-
chody, které se vypldceji z vefejnych fondu.

Clinek 16
(1) Pojisténi zaméstnanct se bude fidit zdkonem
platnym podle mista jejich pracovisté.

(2) Dohodou mezi zicastnénymi &lenskymi stdty
bude mozZno v zdjmu nepferuSeného trvini pojisténi
uéinit vyjimky z tohoto pravidla.

Clinek 17

Kazdy ¢lensky stdt mlize podrobit zvldstnimu fd-
du pohraniéni pracovniky, kteff maji pracovisté na jeho
tzemi a misto trvalého bydlisté v ciziné.

Clinek 18

V zemich, které v dobé, kdy tato dmluva poprvé
nabude uéinnosti, nemaji zdkonoddrstvi o povinném
pojisténi na ptipad smrti, kterdkoli v tu dobu existujici
soustava duchodt nikoli pfispévkovych bude povazo-
véna za vyhovujici této dmluvé, jestlize zabezpecuje in-
dividudlni pravo na dichod za podminek, stanovenych
v nize uvedenych ¢ldncich 19 az 25.

Clének 19

(1) Prdvo na dtchod bude pfizndno:

a) kazdé vdové znova neprovdané, kterd vydrzuje
alespon dvé déti,

b) kazdému sirotkovi, ktery ztratil otce i matku.
(2) Vnitrostatni zdkonoddrstvi stanovi:

a) podminky, za nichZ se dité jiné nezli manzelské

poklddd za dité vdovy pro jeji ndrok na dachod,

b) vék, do néhoz se dité poklddd za zdvislé na vdové
nebo md pravo na siroté{ duchod; tento vék nemu-
ze byt nizsi nezli 14 let.

Clének 20

(1) Prdvo na vdovsky diichod muze byt podminé-
no trvalym bydlistém na tzemi ¢&lenského stdtu,
a to bydlistém:

a) zemfelého manzela v obdobi bezprostfedné pred-

chdzejicim smrti, a

b) vdovy v obdobi bezprostfedné pfedchdzejicim zd-
dosti o dtichod.

(2) Prdvo na sirotéf duchod muze byt podminéno
trvalym bydlistém toho z rodicy, ktery zemfel posled-
ni, na uzemi ¢lenského stitu v obdobi bezprostfedné
predchizejicim smrti.

(3) Doba trvalého pobytu na tzemi ¢lenského sta-
tu, pozadovand u vdovy nebo u toho z rodi¢u, ktery
zemfiel, bude uréena vnitrostitnim zdkonodarstvim, ale
nebude ptesahovat pét let.

Clének 21

(1) Pravo na vdovsky duchod nebo na sirotéi du-
chod md kazdy Zadatel, jehoZ roéni pifjmy, véetné roc-
nich pi{jmt vydrzovanych déti nebo sirotkd, nepfesa-
huji mez, kterou uré{ vnitrostdtni zikonoddrstvi s ndle-
Zitym zfetelem na minimdln{ Zivotni ndklady.

(2) Pro ocenéni pffjmi se budou povazovat za vy-
Raté ty pijmy, jez nepfesahuji ¢dstku, stanovenou vni-
trostdtnim zakonoddrstvim.

Clinek 22

Vyse dichodu bude stanovena &astkou, kterd spo-
lu s jinymi pffjmy pfevysujicimi &istku vynatou pro
vyse uvedené ocenéni, dostacuje alespori na kryti zi-

kladnich potfeb dachodce.

Clinek 23

(1) Pfi sporu tykajicim se pfizndni duchodu nebo
urleni jeho vySe bude kazdému Zadateli pfizndno pri-
vo na opravny prostfedek.

(2) Opravny prostredek bude spadat do plsob-
nosti jin¢ho organu, nezli toho, ktery rozhodl
v prvaim stupni.
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Clinek 24

(1) Cizozemské vdovy a sirotci, ktef{ jsou pfislus-
niky kteréhokoli ¢lenského stitu vizaného touto um-
luvou, maji prévo na dichod za stejnych podminek ja-
ko vlastni prislusnici.

(2) Avsak vnitrostdtni zdkonoddrstvi muze pod-
minit pfizndni dichodu cizinci dovr§enim doby trvalé-
ho pobytu na dzemf ¢lenského stitu, presahujici nejvy-
$e o pét let dobu pobytu, stanovenou v ¢ldnku 20.

Clinek 25

(1) Pravo na dtchod muZe propadnout nebo byt
Uplné nebo &dste¢né pozastaveno, jestlize vdova nebo
osoba, kterd pfevzala péci o sirotka, ziskala nebo se po-
kusila ziskat dichod podvodem.

(2) Dtchod muze byt tplné nebo ¢dstecné zasta-
ven po dobu, po kterou zilastnénd osoba je zcela vy-
drZovina z vetejnych prostredku.

Clinek 26

Tato dmluva se bez ujmy ustanoveni ¢&ldnku
15 odstavce 5 nevztahuje na zachovén{ prdva na di-
chod v pfipadé bydlisté v ciziné.

Clinek 27

Formdlnf ratifikace této imluvy budou za podmi-
nek stanovenych v dstavé Mezindrodni organizace pra-
ce ozndmeny generalmmu fediteli Mezindrodniho ufa-
du price a jim zapsény.

Clének 28

(1) Tato dmluva zavazuje toliko ¢lenské stity Me-
zindrodni organizace préce, jejichZ ratifikace byla za-
psdna generdlnim feditelem.

(2) Nabude ulinnosti dvandct mésict poté, kdy
generdln{ feditel zapiSe ratifikace dvou ¢lenskych stdtua.

(3) Pro kazdy dalsi ¢lensky stdt tato timluva nabu-
de u¢innosti dvandct mésict od data, kdy byla zapsdna
jeho ratifikace.

Clinek 29

Jakmile budou u Mezindrodniho tfadu price za-
psdny ratifikace dvou clenskych stdtd Mezindrodni or-
ganizace prace, oznami to generdlni feditel Mezindrod-

niho tfadu price vSem Clenskym stitim Mezindrodn{
organizace price. Rovnéz jim ozndmi zdpis vSech rati-
fikact, které mu ¢lenové organizace sdéli.

Clinek 30

(1) KaZdy clensky stdt, ktery ratifikoval tuto
dmluvu, mize ji vypovédét po uplynut1 deseti let ode
dne, kdy tato umluva poprvé nabyla dcinnosti, pisem-
nym sdélenim generalnimu fediteli Mezindrodniho
uradu price, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude uéinnos-
ti jeden rok po dni, kdy byla zapsdna.

(2) Kazdy clensky stdt, jenz ratifikoval tuto imlu-
vu a ktery nepouZije prdva ji vypovédét podle tohoto
¢ldnku béhem roku ndsledujictho po uplynuti obdobi
deseti let, jak uvedeno v pf’edchozfm odstavci, bude vi-
zén umluvou na dalsi desetileté obdobi a poté ji bude
moci vypovédét vzdy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto ¢ldnku.

Clinek 31

Vzdy, bude-li to povazovat za nutné, Sprdvni rada
Mezindrodntho dfadu price pfedloZi generdlni konfe-
renci zprivu o provddéni této umluvy a prezkoumd,
zda je zdhodno dit na potad jedndni generdlni konfe-
rence otazku jeji dplné nebo &dstecné revize.

Clinek 32

(1) Pfijme-li generdlni konference novou umluvu
revidujici dplné nebo ¢dsteéné tuto imluvu a neustano-
vi-li novd umluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici imluvy &lenskym stitem
zpusobi ipso iure okamzitou vypovéd této umlu-
vy bez ohledu na ustanoveni ¢linku 30, a to s vy-
hradou, Ze novd revidujici imluva nabude uéin-
nosti,

b) od doby, kdy novd revidujici dmluva nabude tcin-
nosti, tato umluva pfestane byt ¢lenskym stitam
oteviena k ratifikaci.

(2) Tato tumluva vSak zlstane v platnost
co do formy a obsahu pro ty ¢lenské stity, které ji rati-
fikovaly a které neratifikovaly revidujici dmluvu.

Clinek 33

Francouzské a anglické znéni této imluvy maji
stejnou platnost.
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SDELENTI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 1. Eervence 1949 byla na 32. zaseddnt generdln{ kon-
ference Mezindrodn{ orgamzace price prijata Umluva o provddéni zdsad prdva organizovat se a kolektivné vy]ed—
ndvat (¢. 98) a dne 28. Cervna 1951 byla na 34. zaseddni generdlni konference Mezindrodni organizace préce prijata
Umluva o metoddch stanoveni minimdlnich mezd v zemédélstvi (€. 99). Ratifikace Umluv Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou byly zapsdny dne 21. ledna 1964 generdlnim feditelem Mezindrodniho dfadu price. Podle
svych ¢linka 8 a 7 Umluvy vstoupily pro Ceskoslovenskou socialistickou republiku v platnost dnem 21. ledna
1965.

Ceské preklady Umluv se vyhlasuji soucasné.
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Umluva & 98

Umluva
o provadéni zdsad prava organizovat se a kolektivné vyjednavat

Generdlni konference Mezindrodn{ organizace price,
kterd byla svoldna Spravni radou Mezinirodniho
tfadu prdce do Zenevy a tam se sesla dne 8. ervna
1949 na svém tficitémdruhém zasedini,

rozhodnuvsi pfijmout nékteré ndvrhy tykajici se pro-
vadéni zdsad prdva organizovat se a kolektivné vy-
jedndvat, jez jsou ¢tvrtym bodem jednaciho pota-
du zaseddn,

rozhodnuvsi, Ze tyto ndvrhy budou mit formu mezind-
rodn{ limluvy,

piijimd dne 1. Cervence 1949 tuto tmluvu, kterd bu-
de oznaovina jako Umluva o privu se organizo-
vat a kolektlvne vyjedndvat, 1949:

Clinek 1

(1) Pracovnici budou pozivat pfiméfené ochrany
proti viem projeviim diskriminace sméfujicim k ohro-
zeni odborové svobody v jejich zaméstnani.

(2) Takovd ochrana se zejména uplatni, pokud jde
o jedndni, majici za cil:

a) vdzat zaméstndni pracovnika na podminku,
ze se nestane Clenem odborové organizace nebo
ze zru$i své Clenstvi v odborové organizaci;

b) propustit pracovnika nebo ho jinym zptsobem
poskodit pro jeho ¢lenstvi v odborech nebo pro je-

ho déast na odborové ¢innosti v mimopracovn{

béhem

dobé nebo, se souhlasem zaméstnavatele,
pracovni doby.

Clinek 2

(1) Orgamzace pracovmku a zaméstnavateld pozi-
vaji pii ustavovini, Cinnosti nebo sprdvé svych organi-
zaci ndlezité ochrany proti jakémukoli zasahovdni jed-
néch do zdlezitosti druh}?ch, at jiz pfimému & pro-
stiednictvim zdstupct nebo ¢lend.

(2) Za zasahovdni ve smyslu tohoto ¢ldnku se po-
klddaji zejména opatfeni sméfujici k vytvofeni organi-
zaci pracovnikil ovlidanych zaméstnavateli nebo orga-
nizacemi zaméstnavateld nebo k podporovdni organi-
zaci pracovnikl finanénimi nebo jinymi prostfedky
s imyslem podfidit tyto organizace kontrole zamést-
navateld nebo organizacim zaméstnavatelu.

Clinek 3

Tam, kde je to nutné, budou zfizeny orginy pfi-
méfené throstatnlm podminkdm, aby bylo zajisténo
respektovdni prdva organizovat se, vymezeného
v predchozich ¢ldncich.

Cldinek 4

Tam, kde je to nutné, budou pfijata opatfeni pfi-
méfend vnitrostitnim podminkim pro povzbuzeni
a podporovéni co nejsirsiho rozvoje a vyuziti metody
dobrovolného vyjedndvini mezi zaméstnavateli a orga-
nizacemi zaméstnavatel na jedné strané a organizace-
mi pracovniki na druhé strang, tak, aby byly upraveny
podminky zaméstndni pomoci kolektivnich smluv.

Clinek 5

(1) Do jaké miry budou zdruky vyplyvajici z této
umluvy uplatneny v ozbrojenych sildch a v policii, bu-
de stanoveno vnitrostitnim zakonoddrstvim.

(2) Podle zdsad stanovenych v odstavci 8 ¢ldnku
19 dstavy Mezindrodn{ organizace price, nelze o ratifi-
kaci této imluvy nékterym ¢lenskym stitem mit za to,
ze se dotykd jakéhokoli jiz existujiciho zdkona, soudni-
ho rozhodnuti, obyc¢eje nebo dohody, na zdkladé nichz
se poskytuji piislusnikim ozbrojenych sil a policie
prdva zaruéend touto umluvou.

Clinek 6

Tato umluva se nezabyvd postavenim vefejnych
zaméstnancl pracujicich ve stdtn{ spravé a nebude moci
byt Zidnym zptisobem vykldddna tak, Ze by poskozo-
vala jejich prdva nebo jejich statut.

Clinek 7

Formdlnf ratifikace této dmluvy budou oznimeny
generdlnimu fediteli Mezindrodniho dfadu préice a jim
zapsany.
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Clinek 8

(1) Tato dmluva zavazuje pouze ¢lenské stity Me-
zindrodni organizace préce, jejichZ ratifikace byla za-
psdna generdlnim feditelem.

(2) Nabude ucinnosti dvandct mésict poté, kdy
generdlni feditel zapiSe ratifikace dvou ¢lenskych stdta.

(3) Pro kazdy dalsi ¢lensky stdt tato imluva nabu-
de uéinnosti dvandct mésict od data, kdy byla zapsdna
jeho ratifikace.

Cléinek 9

(1) Prohldsent, zasiland generdlnimu fediteli Mezi-
nirodntho tfadu price podle odstavce 2 ¢lanku 35 Us-
tavy Mezindrodni organizace price, budou uvadét:

a) tzemi, ohledné nichZ se pfislusny clensky stdt za-
vazuje provadét ustanoveni umluvy beze zmény;

b) dzemdi, hledné nichZ se zavazuje provddét ustano-
veni Umluvy se zménami a podrobnosti o téchto
zménich;

¢) uzemi, na nichZ neni moZno umluvu providdét,

a v téhto pripadech davody, pro které ji neni

mozno provadét

d) tzemi, ohledné nichZ si vyhrazuje svd rozhodnuti

az do hlubsiho posouzeni situace.

(2) Zdvazky uvedené pod pismeny a) a b) prvniho
odstavce tohoto ¢ldnku budou povazoviny za nedilnou
souddst ratifikace a budou mit stejné ucinky.

(3) Kazdy c¢lensky stdt se muze kdykoliv novym
prohldsenim zcela nebo z&dsti vzddt vyhrad obsaze-
nych v jeho ptivodnim prohldseni na zdkladé ustanove-
ni pod pismeny b), ¢) nebo d) prvntho odstavce tohoto
¢ldnku.

(4) Kazdy c¢lensky stdit mize v obdobich, béhem
nichZ lze dmluvu vypovédét podle ustanoveni ¢ldnku
11, zaslat generdlnimu fediteli nové prohldseni pozmé-
fujici v jakémkoli jiném sméru znénf kteréhokoliv dfi-
véjsitho prohldseni a uvddégjici ddaje o soucasné situaci
v takovych tzemich.

Clinek 10

(1) Prohldseni zasland generdlnimu fediteli Mezi-
ndrodniho tfadu price podle odstavece 4 a 5 ¢&ldnku
35 dstavy Mezindrodni organizace price budou uvddét,
zda ustanoveni umluvy budou provddéna na urditém
uzemi beze zmény nebo se zménou; pokud bude

v prohldSeni uvedeno, Ze ustanoveni umluvy budou
providdéna se zménami, musi v ném byt podrobné uve-
deno, v ¢em zminéné zmény spocivaji.

(2) Clensky stit, ¢lenské stity nebo piislusny me-
zindrodni orgdn se mohou pozdéjsim prohldsenim zce-
la nebo &istecné vzddt prava dovoldvat se kterékoliv
zmény uvedené v diivEjsim prohldseni.

(3) Clensky stat, ¢lenské stity nebo p¥islusny me-
zindrodni orgdn mohou v obdobich, béhem nichz lze
umluvu vypovédét podle ustanoveni ¢ldnku 11, zaslat
generdlnimu fediteli nové prohldseni, pozménujici v ja-
kémkoli jiném sméru znéni kteréhokoli dfivéjsiho pro-
hldSeni a obsahujici ddaje o soufasném stavu, pokud
jde o provddéni této umluvy.

Clinek 11

(1) Kazdy clensky stdt, ktery ratifikoval tuto
dmluvu, muzZe ji vypovédét po uplynutl deseti let ode
dne, kdy tato umluva poprvé nabyla d¢innosti, pisem-
nym sdélenim generélm’mu fediteli Mezindrodniho
fadu préce, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude ti¢innos-
ti jeden rok po dni, kdy byla zapsdna.

(2) Kazdy ¢lensky stdt, jenz ratifikoval tuto imlu-
vu a ktery nepouzije priva ji vypovédét podle tohoto
ldnku béhem roku ndsledujiciho po uplynuti obdobi
deseti let, jak uvedeno v predchozim odstavci, bude vé-
zdn imluvou na dal3i desetileté obdobi a poté ji bude
moci vypovédét vzdy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto ¢linku.

Clinek 12

(1) Generdln{ feditel Mezindrodniho tfadu prace
ozndmi vem Clenskym stdtim Mezindrodn{ organiza-
ce price zdpis vSech ratifikaci, prohldseni a vypovédi,
které mu ¢lenové organizace sdéli.

2) Kdyz bude (V:lensk}?m statim Organizace sdé-
lovat zdpis druhé ratifikace, jeZ mu byla oznimena, ge-
nerdlni feditel upozorni ¢lenské stdty Orgamzace
na datum, kdy tato imluva nabude udinnosti.

Clinek 13

Generédlni fteditel Mezindrodntho ufadu price
ozndmi generdlnimu tajemnikovi Spojenych ndrodd
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k zépisu podle ¢ldinku 102 Charty Spojenych ndrodt
uplné tdaje o vSech ratifikacich, prohldsenich a vypo-
védich, které zapsal podle ustanoveni pfedchozich
lankd.

Clinek 14

Vzdy, bude-li to povazovat za nutné, Spravni rada
Mezindrodntho dfadu price pfedloZi generdlni konfe-
renci zpravu o provddéni této umluvy a piezkoumd,
zda je zdhodno ddt na potad jedndni generdlni konfe-
rence otdzku jeji Uplné nebo dstedné revize.

Clinek 15

(1) Piijme-li generilni konference novou umluvu
revidujici dplné nebo ¢dste¢né tuto umluvu a neustano-

vi-li novd dmluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici imluvy &lenskym stitem
zpusobi ipso iure okamzitou vypovéd této uimlu-
vy bez ohledu na ustanoveni ¢linku 11, a to s vy-
hradou, Ze novd revidujici imluva nabude uéin-
nosti;

b) od doby, kdy novd revidujici dmluva nabude tcin-
nosti, tato umluva pfestane byt ¢lenskym stitam
otevfena k ratifikaci.

(2) Tato tumluva zlstane vSak v platnost
co do formy a obsahu pro ty ¢lenské stity, které ji rati-
fikovaly a které neratifikovaly revidujici dmluvu.

Clinek 16

Anglické a francouzské znéni této imluvy maji
stejnou platnost.
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Umluva & 99

Umluva o metodich stanoveni minimalnich mezd v zemédélstvi

Generdlni konference Mezindrodni organizace price,
jez byla svolina sprivni radou Mezindrodniho
dradu price do Zenevy a jeZ se tam sesla na svém
tficitém Ctvrtém zaseddni dne 6. Gervna 1951,

rozhodnuvsi o pfijeti nékterych ndvrha, tykajicich
se metod stanoveni minimdlnich mezd v zemédél-
stvi, jeZ jsou osmym bodem potfadu zaseddni,

stanovivsi, Ze tyto navrhy budou mit formu mezind-
rodni dmluvy,

piyjimd dne 28. Cervna roku 1951 tuto umluvu, kterd

bude oznadovina jako Umluva o metoddch stanoveni

minimélnich mezd (zemédélstvi), 1951.

Clinek 1

1. Kazdy c¢lensky stdit Mezindrodni organizace
préce, ktery ratifikuje tuto dmluvu, se zavazuje, ze za-
vede nebo bude zachovdvat ndlezité metody, které
umozni stanovit minimdlni mzdy pro pracovniky za-
méstnané v zemédélskych podnicich a v ptibuznych
povoldnich.

2. Kazdy ¢lensky stdt, keery ratifikuje tuto dimlu-
vu, miiZe po projedndnf se zticastnénymi nejrepresen-
tativngj$imi organizacemi zaméstnavatelli a pracovni-
ki, pokud takové organizace existuji, urcit podniky,
zaméstnani a kategorie osob, na které se budou vztaho-

vat v predchozim odstavci zminéné metody stanoven{

minimalnich mezd.

3. Prislusny orgin muZe vyjmout z providéni

viech nebo jednotlivych ustanovenf této ﬁmluvy kate-
gorie osob, pro kter¢ jsou tato ustanoveni v dusledku
jejich pracovmch podminek nepou21telna, jako jsou
naptiklad rodinni pfislusnici zaméstndvani majitelem
podniku.

Clinek 2

1. Vnitrostdtn{ zdkonoddrstvi, kolektivni smlouvy
nebo rozhod&i vyroky mohou povolit ¢dstecnou vypla-
tu minimélni mzdy v naturdliich v ptipadech, kdy tento
zpusob odméniovani je obvykly nebo Zddouci.

2. Pokud toto ¢dste¢né vypldceni minimdlni mzdy
v naturdliich je pfipustné, budou pfijata vhodnd opa-
tieni, aby

a) takové naturdlie byly pfiméfené osobni potiebé

a prospéchu zaméstnance a jeho rodiny,

b) hodnota téchto ddvek byla spravedlivd a pfiméfe-
nd.

Clinek 3

1. Kazdy clensky stdt, ktery ratifikuje tuto imlu-
vu, muze svobodné ur¢it pfi zachovdni podminek, uve-
denych v ndsledujicich odstaveich, povahu a formu me-
tod stanoveni minimdlnich mezd, jakoz i zpusoby, ja-
kymi se bude tato dprava provozovat.

2. Dfive, nez o tom bude rozhodnuto, budou
predbezne vyslechnuty zic¢astnéné nejrepresentativng;-
$i organizace zaméstnavatelt a zaméstnanct, kde tako-
vé organizace existuji, a podle uvdzeni ptislusného tfa-
du téz jiné osoby, které jsou pro to svym povoldnim
nebo zastdvanou funkci zvld§té oprdvnény.

3. Pfislusni zaméstnavatelé a pracovnici se zucast-
ni praktického stanoveni minimdlnich mezd nebo mus{
byt alesponl konsultovdni ¢ mit prdvo na pfedneseni
svého stanoviska, a to ve formé a mite, jaké stanovi vni-
trostdtn{ zakonodarstv1 v kazdém prlpade vSak na zd-
kladé plné rovnoprivnosti.

4. Stanovené minimalni mzdové sazby budou pro
zulastnéné svazy zaméstnavatelll a zaméstnancu zdvaz-
né a nesméji byt snizoviny.

5. Ptislusny orgdn muze pfipustit dle potfeby jed-
notlivé vyjimky z minimdlnich mzdovych sazeb, aby
bylo zabranéno sniZeni moZnosti pro zaméstnan{ téles-
né nebo dusevné postizenych pracovnika.

Clinek 4

1. Kazdy clensky stdt, ktery ratifikuje tuto umlu-
vu, piijme potfebnd opatieni, aby bylo zajisténo,
Ze zulastnéni zaméstnavatelé a pracovnici budou se-
zndmeni s platnymi minimdlnimi mzdovymi sazbami
a ze vyplicené mzdy nebudou niZs{, neZz minimdln{
sazby tam, kde jich lze pouzit. Tato opatfeni budou
obsahovat takova ustanoveni o kontrole, dohledu
a sankcich, které jsou nezbytné a odpovidaji pomérim
v zemédélstvi pfislusné zemé.

2. Kazdy pracovnik, na néjz se vztahuji minimdln{
mzdové sazby, a ktery obdrZel niZ§i mzdu, nezli ¢inf
tyto sazby, md mit pravo vymdhat soudni cestou nebo
jinou zdkonnou cestou zaplaceni zbytku mzdy, ktery
mu patfi, a to ve lhuté stanovené vnitrostdtnim ziko-
noddrstvim.
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Clinek 5

Kazdy ¢lensky stat, ktery ratifikuje tuto imluvu,
predlozi kazdoro¢né Mezinirodnimu ufadu price vse-
obecnou zprivu o zpusobu a vysledcich provddéni této
praxe spolu s pfehledem souhrnnych tdaji o zamést-
ndnich a pfiblizném poétu zaméstnancti, na néz se tato
Uprava vztahuje, o stanovenych minimdlnich mzdo-
vych sazbdch a v jednotlivych ptipadech o ]mych zvldse
dtlezitych podmlnkach vztahujicich se k dpravé mini-
miélnich mezd.

Clinek 6

Formiln{ ratifikace této dmluvy budou ozndmeny
generdlnimu fediteli Mezindrodniho tfadu price a jim
zapsany.

Clinek 7

1. Tato umluva zavazuje pouze clenské stity Me-
zindrodni organizace préce, jejichz ratifikace byla za-
psdna generdlnim feditelem.

2. Nabude d¢innosti dvandct mésica poté, kdy ge-
nerdlni feditel zapiSe ratifikace dvou ¢lenskych statt.

3. Pro kazdy dalsi ¢lensky stdt tato dmluva nabude
dcinnosti dvandct mésict od data, kdy byla zapsdna je-
ho ratifikace.

Clinek 8

1. Prohldsent, zasiland generdlnimu fediteli Mezi-
ndrodntho tufadu price podle odstavce 2 ¢ldnku
35 ustavy Mezindrodni organizace price, budou uvd-
dét:

a) tzemi, ohledné nichZ se pfislusny clensky stdt za-
vazuje provadét ustanoveni imluvy beze zmény,

b) tzemi, ohledné nichZ se zavazuje provddét usta-
noven{ umluvy se zménami, a podrobnosti o téch-
to zméndch,

c) udzemi, na nichZ neni moZno umluvu provadét,
a v téchto prfipadech duvody, pro které ji nenf
mozno provadét,

d) uzemi, ohledné nichZ si vyhrazuje své rozhodnuti
az po hlubs$im posouzenf situace.

2. Zévazky zminéné pod pismeny a) a b) prvniho
odstavce tohoto ¢linku budou povazoviny za nedilnou
souddst ratifikace a budou mit stejné ucinky.

3. Kazdy ¢lensky stdt se muze kdykoliv novym
prohldSenim zcela nebo z&dsti vzddt vyhrad obsaze-
nych v jeho ptivodnim prohldseni na zdklad¢ ustanove-
ni pod pismeny b), ¢) nebo d) prvntho odstavce tohoto
lédnku.

4. Kazdy ¢lensky stdit mize v obdobich, béhem
nichz Ize dmluvu vypovédét podle ustanoveni ¢linku
10, zaslat generdlnimu fediteli nové prohldseni pozmé-
fujici v jakémkoli jiném sméru znéni kteréhokoli d¥i-
véjstho prohldSeni a obsahujici tdaje o soucasné situaci
v takovych tzemich.

Clinek 9

1. Prohldseni zaslané generdlnimu fediteli Mezind-
rodniho ufadu price podle odstavci 4 a 5 ¢linku
35 dstavy Mezinarodni organizace price budou uviddét,
zda ustanoveni umluvy budou provddéna na urcitém
uzemi beze zmény nebo se zménou. Pokud bude
v prohldeni uvedeno, Ze ustanoveni imluvy budou
provddéna se zménami, musi v ném byt podrobné uve-
deno, v ¢em zminéné zmény spocivaji.

2. Clensky stdt, ¢lenské stity nebo piisluiny mezi-
ndrodn{ orgdn se mohou pozdé$im prohldsenim zcela
nebo &dstené vzddt prava dovoldvat se kterékoliv zmé-
ny uvedené v df{véjsim prohldseni.

3. Clensky stdt, Elenské stity nebo piislusny mezi-
ndrodni orgdn mohou v obdobich, béhem nichz lze
imluvu vypovédét podle ustanoveni ¢ldnku 10, zaslat
generdlnimu fediteli nové prohldSent, pozménujici v ja-
kémkoli jiném sméru znéni kteréhokoli dfivéjsiho pro-
hldSeni a obsahujici ddaje o soucasném stavu, pokud
jde o providéni této umluvy.

Clinek 10

1. Kazdy clensky stdt, ktery ratifikoval tuto imlu-
vu, maze ji vypovédét po uplynuti deseti let ode dne,
kdy tato umluva poprvé nabyla ucinnosti, pisemnym
sdélenim generdlnimu fediteli Mezindrodniho ufadu
préce, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude ucinnosti jeden
rok po dni, kdy byla zapsdna.

2. Kazdy clensky stdt, jenZ ratifikoval tuto imluvu
a ktery nepouzije prava ji Vypovedet podle tohoto ¢ldn-
ku béhem roku nasledujiciho po uplynuti obdobi dese-
ti let, jak uvedeno v pf’edchozfm odstavci, bude vdzin
umluvou na dalsi desetileté obdobi a poté ji bude moci
vypovédét vzdy po uplynuti desetiletého obdob{
za podminek uvedenych v tomto ¢ldnku.
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Clinek 11

1. Generidlni feditel Mezindrodniho tfadu price
oznami v§em Clenskym stdtim Mezindrodn{ organiza-
ce prdce zdpis vSech ratifikaci, prohldseni a vypovédi,
které mu ¢lenové organizace sdéli.

2. Kdyz bude ¢lenskym stdtim Organizace sdélo-
vat zdpis druhé ratifikace, jez mu byla ozndmena, gene-
raln{ feditel upozorni ¢lenské stity Organizace na da-
tum, kdy tato imluva nabude d¢innosti.

Clinek 12

Generdlni feditel Mezindrodntho dfadu price
oznami generdlnimu tajemnikovi Spojenych naroda
k zdpisu podle ¢ldinku 102 Charty Spojenych ndrodt
uplné udaje o vSech ratifikacich, prohldsenich a vypo-
védich, které zapsal podle ustanoveni pfedchozich
¢lanka.

Clének 13
Vzdy, bude-li to povazovat za nutné, spravni rada

Mezindrodniho tfadu price predloZi generdlni konfe-
renci zprivu o provadéni této umluvy a prezkoumd,

zda je zdhodno dit na potad jedndn{ generdlni konfe-
rence otdzku jeji dplné nebo &dstecné revize.

Clinek 14

1. Pfijme-li generdlni konference novou umluvu
revidujici dplné nebo ¢dste¢né tuto imluvu a neustano-
vi-li novd dmluva jinak

a) ratifikace nové revidujici umluvy ¢lenskym stitem
zpusobi ipso iure okamzitou vypovéd této umlu-
vy bez ohledu na ustanoveni ¢ldnku 10, a to s vy-
hradou, Ze novd revidujici imluva nabude uéin-
nosti,

b) od doby, kdy novd revidujici dmluva nabude tucin-
nosti, tato umluva prestane byt ¢lenskym stitim
oteviena k ratifikaci.

2. Tato umluva zlstane vSak v platnosti co do for-
my a obsahu pro ty Clenské stdty, které ji ratifikovaly
a které neratitikovaly revidujici dmluvu.

Clinek 15

Anglické a francouzské znéni této imluvy maji
stejnou platnost.
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